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CLEVELAND, 0., 28. JUNIJA (JUNE), 1939 

STORIMO SVOJO DOLŽNOST! 
S temi besedami prihajam pred vas, dragi mi katoliški ro-

jaki in rojakinje širom Amerike. Ozrimo se malo nazaj, in 
pomislimo na delovanje naših prednikov, koliko so žrtvovali 
svojega časa, in težko zasluženega denarja, da so ustanovili 
prvo slovensko organizacijo K. S. K. Jednoto. Niso imeli vi-
soke izobrazbe, imeli so pa pogum in trdno voljo, da so začrtali 
pot svojim dragim potomcem; takrat kot mlada organizacija ni 
mogla d-ijati nagrad za novo članstvo, nasprotno vsak prosilec 
je moral plačati gotovo pristopnino v društvo in Jednoto. Oh, 
kolika razlika! Tedaj ni bilo bogate Jednotine blagajne, da bi 
isto priporočali kakor se jo sedaj priporoča. In ker smo 
času jubilejne kampanje, se potrudimo vsi, da s tem izkažemo 
«e živečim soustanovnikom priznanje za njih trudapolno delo. 

Agitirati za K. S. K. Jednoto je pravo misijonsko delo, ker 
je to edina slovenska katoliška organizacije, da se drži svojega 
gesla: "Vse za vero, dom in narod." Torej cenjeni rojaki in 
rojakinje in sploh vsi katoliški Slovani, ko čitate te moje skrom 
ne vrstice poglejte v "Glasilu" nagrade, katere so vam kot pla-
čilo za vaše delo; poslužite se istih dokler j e še čas! Da, sre-
čen čas za novopristopile, ko bodo pravočasno zavarovani, ker 
nesreča njjcoli ne praznuje. 

Tudi jaz prosim našo častito duhovščino, da nam pomaga 
m deluje na to, da pridobimo vse slovensko katoliško ljudstvo 
kot članstvo pod zastavo K. S. K. Jednote. Obračam se tudi do 
vas, katoliški starši, da trezno premislite bodočnost vaših sinov 
in hčera. Prepričani bodite, da vam ne bo nikoli žal, ako vpi-
šete svoje otroke v društva spadajoča h K. S. K. Jednoti; ob-
ratno. ponosni boste vi in otroci, ker boste člani Jednote, katera 
je mati vseh slovenskih Jednot v Ameriki. K. S. K. Jednota je 
upravičena imeti pod svojo zastavo vse slovensko katoliško ljud-
stvo kot članstvo. Vsakega katoličana je dolžnost, da je naj-
prej zavarovan pri prvi katoliški organizaciji, in potem šele 
kje drugje, ako želi še več družabnosti. Kar se tiče zavaroval-
nine, ima naša Jednota različne razrede in dovolj velike svote 
za vsakega člana in članico: 

Možje, žene, mladeniči in mladenke! Na delo! Jednota 
/as kliče ob svoji 45 letnici, da ji pridobite zdravega katoliške-
ga članstva, posebno mladino, da ne pozabi na vero in narod-
nost svojih roditeljev, da obdrži zaklad, katerega je podedovala 
od svojih dobrih staršev. 

Vsem agitatorjem naše slavne Jednote, posebno pa delov-
nim društvenim uradnikom in uradnicam želim mnogo uspeha, 
da bi kar največ mogoče članstva pridobili ter bili upravičeni 
obiska Jcdnotinega urada v mestu Joliet, 111., kot nagrada za 
novo pristopilo članstvo. Še enkrat kličem "STORIMO SVOJO 
DOLŽNOST!" in želim ponovno mnogo uspeha vsem pri agita-
ciji v jubilejnem letu naše matere K. S. K. Jednote. 

Z bratskim pozdravom, 
Martin Shukle, član finančnega odbora. 

LETO (VOLUME) XXV. 

Novi slovenski zdravnik VABILO 

PRIHODNJA SLAVNOSTNA IZDAJA 
GLASILA 

Tekom minulih 25 let odkar izhaja naš list se bo isti zopet, 
ali v drugič prikazal v povečani izdaji dne 19. julija t. 1.; to 
bo par dni pred slovesno otvoritvijo in blagoslovljenjem na-
šega novega Jednotinega urada, 23. prihodnjega meseca in za-
eno ob splošni proslavi 45 letnice naše Jednote. 

Omenjena izdaja Glasila bo tiskana na 16 straneh; 8 no-
tranjih strani bo na finem, gladkem papirju, tiskalo se ga bo 
pa v 20,000 izvodih, ali za nekaj sto več kakor navadno. 

Izdajo slavnostne priloge je soglasno odobril tiskovni od-
bor iz razloga, da se mora za tako pomemben in važen zgodo-
vinski dan naše Jednote izdati nekaj večjega in boljšega, kar 
bo nedvomno v reklamo in propagando naše organizacije. Sku-
šali bomo to prilogo okrasiti s primernimi slikami in napolniti 
z lepim čtivom s sodelovanjem vseh naših glavnih uradnikov 
in uradnic. 

Ob 45 letnici Jednotinega poslovanja (Jednota je namreč 
začela poslovati šele s 1. junijem 1894 s 333 člani) bi bilo jako 
umestno dognati, koliko izmed teh 333 začetnikov ali soustano-
viteljev naše .Jednote je danes še živih. Zato prihajamo z 
uljudno prošnjo do istih, ali pa do društvenih tajnikov, da na j 
nam kmalu naznanijo njih imena, zaeno z navedbo starosti, 
društva in rojstnega kraja. Priobčili bomo te naše zaslužne pi-
jonirje na posebni častni strani. Vse tozadevne dopise na j se 
nam izvoli doposlati najkasneje do 4. juli ja. Kot soustanovni-
ke se v tem oziru smatra samo take člane, ki so pristopili k 
Jednoti leta 1894. Po naši sodbi jih bo morda še kakih 25 živih. 

Ker se bo tiskalo par sto izvodov omenjene slavnostne iz-
daje več, imajo člani lepo priložnost poslati tudi kam dru-
gam; na primer svojim sorodnikom tukaj v Ameriki ali v Ju-
goslaviji Kdorkoli želi tako storiti, na j nam to naznani do 15. 
julija in zaeno dopošlje za 15c poštnih znamk za stroške in 
poštnino; navesti je treba tudi natančen naslov prejemnika. 

o 
Val ¿lani io druifaM M Ne Jutri, pač pa danes se od-

tnorali biti zavarovani pri nafl loči za pristop v našo Jednoto! 
JodnotL Jutri bo morda že prepozno! 

N A DVOJNO PROSLAVO 
DRUŠTVA ŠT. 153 

Canonsburg, Pa. — Dne 4. 
ulija bo naše društvo sv. Je-

ronima št. 1S3 KSKJ. obhajalo 
svojo 25 letnico ali srebrni ju-
bilej obstanka v lastnem do-
mu v Strabane, Pa.t zaeno pa 
tudi 45 letnico Jednote. 

Program te dvojne proslave 
je sledeči: 

Na nedeljo, dne 2. julija pri-
redijo naši Kag Jay booster j i 
svoj veliki ples in zabavo v 
Drenikovem parku. Pri tej 
prireditvi bo igral znani Fran-
kie Watt-ov orkester. 

V ponedeljek zvečer dne 3. 
julija bo domača zabava za 
otroke in mladino v lastni dru-

Kampanja napreduje: $37,250 nove zavarovalnine 

Dr. William M. Gorishek 
Dne 29. maja je bil na me-

dicinski šoli države Louisiana 
prom oviran za doktorja vsega 
zdravilstva član šolske bratov-
ščine Phi Beta Pi in naš ame-
riški slovenski rojak William 
M. Gorishek, sin Mr. in Mrs. 
Frank Gorishek, ki vodita tr-
govino z mešanim blagom \ 
Scofield, Utah. Mladi zdrav-
nik bo nastopil s prvim juli-
jem t. 1. službo kot internist v 
bolnišnici sv. Marka v Salt 
Lake City, Utah, kjer je tudi 
njegov brat Frank zdravnik 
dovršivši svoje študije lansko 
eto. 

Dr. Wm. M. Gorishek je bil 
rojen 18. julija leta 1915 * 
Scofield, Utah, k jer je dovr-
šil ljudsko šolo, višjo šolo v 
Price, Utah, univerzo v Salt 
Lake City in zdravniško šolo 
kakor gori omenjeno. Vsega 
skupaj je moral študirati ce-
lih 20 let. 

Zdravnikov oče, naš sobrat 
Frank Gorishek je doma "z 
Račje vasi, fara Cerklje na 
Dolenjskem, njegova mati pa 
iz Sent Ju r j a ob Taboru, Šta-
jersko. Glavni namen nave-
dencev je bil, da dasta svojim 
otrokom najboljšo šolsko izo-
brazbo, kar sta tudi dosegla, 
kajti ena njuna hčerka je ùci-
teljica na ljudski šoli v Roll-
up, Utah, ena hčerka je pa ne-
davno graduirala na višji tr-
bovski šoli v Salt Lake City 
in en sin je pa graduant višje 
tehnične šole države Missouri. 

Novemu zdravniku čestitke 
in največ uspeha v njegovem 
lepem in pomembnem poklicu, 
čestitke paj tudi njegovim go-
tovo ponosnim in srečnim star-
šem. 

VAŽNO NAZNANILO 
Cleveland, O. — Na bolniški 

postelji se nahaja dobro po-
znani rojak Mr. Anton Koro-
šec iz Addison Rd. Radi tega 
mu je nfemogoče vršiti blagaj 
niške posle za posebni vlak, ki 
odpelje v soboto 22. julija zve 
čer v Joliet, 111. Opozarja se 
torej vse tajnike krajevnih 
društev KSKJ v državi Ohio 
kot tudi posameznike, da je 
prevzel ta posel Mr. A. Grdina 
(bivši glavni predsednik). On 
ima vse vozne listke za ta izlet 
v oskrbi. Vsi, ki bi se radi po-
služili posebnega vlaka, si pre-
skrbite vozne listke prej ko 
mogoče pri sobratu A. Grdina, 
1053 E. 62 St. ali pa v North 

štveni dvorani. 
Glavni program bo v torek,\Amer™n b a n k l ' K < > m o d n a P ° -

dne 4. julija in sicer na slede- 8treŽba od strani Železnice je 

či način: ;zasigurana. Pričakuje se, da 
takega izleta naš narod še ni Ob osmih bo v cerkvi sv. Pa-

triku sv. maša za voe žive in 
mrtve člane društva, katero bo 
daroval domači župnik Rev. 
Edward lstočin. 

Ob 10. dopoldne bodo na H 
boosterji igrali žogometno igro 
(Softbali game) z boosterji iz 
Bridgeporta, Ohio. 

Ob 2. popoldne sm*ga prične 
program v lastnem domu. Na-
stopilo bo več domačih in tu-
di zunanjih govornikov. 

Iz prijaznosti bo sodelovalo 
cenj. pevsko društvo uIlirija" 
in nam zapelo par lepih slo-
venskih pesmi. 

Glavni, ali zaključen gover 
bo imel naš častni gost bret 
Josip Zalar, glavni tajnik K. 
S. K. Jednote iz Jolieta, lil. 

imel kot bo ta ! 
Pripravljalni odbor. 

CLEVELANDSKE VESTI 
Zlata maša nadškofa Joseph 

Schrembsa 
Jutri, dne 29. junija bo ob-

hajal naš elevelandski nadškof 
Joseph SchrembS, LLDn 
svojo zlato mašo. Rojen je 
bil 12. marca 1866 na Bavar-
skem. V mašnika posvečen 29. 
junija 1889, imenovan škofom 
v Toledo, Ohio 11. avg. 1911, 
postal peti škof v Clevelandu. 
Ohio 16. junija 1921, imenovar 
nadškofom 25. marca 1939. 

Smrtna kosa 
Nagloma je preminil, ko ga 

je zadela srčna kap pri delu 
na Erie RR. rojak John Ko-

DRUŠTVO ŠT. 163 SE ODLIKOVALO 

VI. KAMPANJSKO POROČILO 
Preteklo je enajst tednov odkar je bila sedanja kampa-

nja za pridobitev novega članstva razpisana. 
$ tednu od 14. do 21. junija se je vpisalo $37,250.00 no-

ve zavarovalnine. To je bil drugi najboljši teden sedanje 
kampanje. 

V minulem tednu so je najbolj odlikoval naš vneti in za 
Jednoto delavni sobrat, Matt Brozenich, dolgoletni tajnik 
društva sv. Mihaela št. 163, Pittsburgh, Pa. Brat Brozenich 
nam je poslal 21 prošenj novo pristoplih članov(ic) mladin-
skega oddelka. Zavarovalnina teh članov in članic znaša 
$12,000.00. Hyala, brat Brozenich. Kot vnet Jednotar, le 
pridno naprej! 

Tajnik društva sv. Jožefa št. 56, Leadville, Colo., so-
brat Anton Kaplan, je vpisal $4,000.00 nove zavarovalnine. 
Njemu je sledila sosestra, Mrs. Katherine Rogina, tajnica 
društva Marije Sedem Žalosti št. 81, Pittsburgh, Pa. z $3,-
000.00 nove zavarovalnine. 

Po $2,000.00 nove zavarovalnine sta vpisala tajnik dru-
štva št. 65, in sosestra tajnica društva št. 190. 

Po $1,500.00 zavarovalnine sta vpisala tajnika društev 
št. 45 in št. 72. 

Po $1,000.00 zavarovalnine so vpisali tajniki(ice) dru-
štev štev. 2, 108, 152, 172 in 243. 

Od $250.00 do $750.00 nove zavarovalnine so vpisali taj-
niki in tajnice sledečih društev: Društvo št. 4, 23, 52, 53, 94, 
132, 139, 148, 156, 162, 203,211 in 219. 

Do leoe zavarovalnice $37,250.00 je pripomoglo 25 dru-
štev. 

Vsem, ki so do te velike zavarovalnine pripomogli, čast 
in priznanje. v 

--Bns^fej s e p u l u v i t a krajevnih društev, 
ojalna Jednoti. Kaj pa"'je z ostalimi društvi? Sobratje in 

sosestre, kje ste!? Uradniki in uradnice društev, zdramite 
se! Pridite na dan! Stopite v vrsto ostalih pridnih in delav-
nih Jednotarjev! Tudi Vi ste del Jednote. Storite svojo dolž-
nost! Naj ne bo nobenega, ki bi v tej kampanji dremal ali 
pa celo spal. Vsi na plan, na delo, do cilja, do zmage! 

S pozdravi, 
Josip Zalar, glavni tajnik. 

Pri tem programu bo tudi 
igral en orkester in sicer Johlizar. Ranjki je bil doma iz va-
Bolletov, zvečer pa zopet Fran- j si Brezovec pri sv. Vidu, od-
kie Wattov do polnoči. koder je prišel sem pred 35 

Prijazno vabimo vse glavne leti. Bil je član društva sv. 
odbornike in odbornice naše 
Jednote od blizu in daleč, da 
se udeleže te naše slavnosti. 
Tako vabimo tudi cenj. društ-
va, Člane in Članice naše Jed-
note in cenj. članstvo vseh 
drugih Jednot in vse naše pri-
jatelje. Zagotavljamo vas, da 

Vida št. 25 KSKJ. in še dveh 
drugih društev. Poleg žalu-
joče soproge Antonije rojene 
Narmali zapušča dve hčeri, 
Štefanijo poročeno Hočevar in 
Genovefo ter dva sina, Johna 
in Antona. 

V soboto večer dne 24. ju-
pri enaki priliki vam bomo n i j a je preminula rojakinja 
skušali vašo naklonjenost po-
vrniti. 

Za vsestransko dobro postre-
žbo bo skrbel odbor. 

Torej na veselo svidenje dne 
4. julija v Strabane, Pa.! 

Anthony F. Bevec, preds. 
Frank Batista, tajnik 
Frank Kirn, blagajnik. 

Rose Klešnik, rojena Derganc, 
stara 51 let. Stanovala je na 
19108 Muskoka Ave. Pokojna 
je bila rojena v vasi Dolenja 
pri Novem mestu. V Ameriko 
je dospela pred 33 leti. Tu za-
pušča ž a l u j o č e g a soproga 
Franka, brata John Derganca, 
v domovini pa dva brata, Va-
lentina in Franka ter 3 sestre, 

VABILO NA DVOJNO JEDNOTINO SLAVNOST V JOLIETU 
Joliet, lil. — Cenjeni sobrat-

je ni sosestre naše drage Jed-
note širom Amerike! V ime-
nu podpisanega pripravljalne-
ga odbora so bila odposlana 
pisma in t o z a d e v n a vabila 
vsem našim krajevnim društ-
vom, tako tudi društvom dru-
gih -organizacij. Ta slavnost 
se vrši 23. julija v našem me-
stu pod pokroviteljstvom vseh 
Jednotinih društev v Jolietu 
in Rockdale. Naša Jednotin a 
društva se že sedaj zelo trudi-
jo, da bo ta dvojna slavnos' 
čim lepše izpadla v zadovolj-
nost navzočih, tako'tudi v po 
čast naši podporni materi Jed-
noti. 

Slovesnost se prične ob 10. 

dopoldne s slovesno sv. mat 
v cerkvi sv. Jožefa. 

Takoj po maši odkorakamo 
skupno dober blok od sloven-
ske cerkve do novega Jednoti-
nega doma ali urada, kjer se 
vrši slovesna blagoslovitev. Pr 
tej priliki bo nastopila ali so-
delovala tudi naša znana šol 
ska godba fare sv. Jožefa. 

Takoj po dovršenih omenje-
nih obredih se podamo v farn: 
dvorano in v Oak Grove park 
ta park je v bližnji naselbini 
Rockdale, k jer se bo nadalje 
val popoldanski program, k 
obeta biti zelo bogat Nasto 
pili bodo izborni govornik 
pevski zbori, godbe in razni 
drugi talenti od blizu in daleč. 

Natančen spored programa bo 
pravočasno priobčen v Glasilu. 

Vsi se zopet veselimo tega 
velikega dneva in že vnaprej 
sodimo, da bo to dan zgodovin-
skega pomena za našo Jedno-
to. Zato tudi tem potom pri-
jazno vabimo na to dvojne 
slavnost vsa cenjena društva 
ter vse druge brate in sestr 
Pripeljite seboj vse vaše pri 
jatelje in znance, da se z na-
mi vred poveselijo na ta veli-
časten dan. Odločite se že da-
nes, da boste navzoči na te j 
največji slavnosti v zgodovir 
naše Jednote. 

Važno! Vsa cenjena društ 
va, ki so prejela vabila na t 
dvojno slavnost so prošena, da 

tu Mary Kraje, Ana Švigel in 
Karolino Govže. Pokojna je 
bila članica društva sv. Cirila 
in Metoda št. 191 KSKJ. in še 
dveh drugih društev. 

Blag jima spomin! 
Žalostna vest iz domovine 
Mrs. Frances Zulič, soproga 

John Zuliča, prodajalca zem-
ljišč in zavarovalninski zastop-
nika na 18115 Neff Rd., je do-
bila iz domovine žalostno vest, 
da ji je preminul ljubljeni oče 
Anton Kenik. Ranjki se je 
nahajal pred več leti z bratom 
Frankom v Ameriki. Frank 
Kenik je tudi že preminul pred 
več leti. Kenikova družina 
stanuje v vasi Podgora blizu 
Bistre in spada v vrhniško fa-
ro. Poleg Mrs. Zulič žalujejo 
za ranjkim še ena sestra in 
brat. Prizadetim naše iskreno 
sožalje. 

o 
ŽRTVE VOJNE NA 

KITAJSKEM„ 
Cungking, 25. junija. — Ki-

tajske oblasti računajo, da jc 
na japonski strani dozdaj pa 
dlo približno 870,000 vojakov 

Tokio, 25. junija. — Po ja-
ponskem poročilu računajo, <' 
imajo Kitajci vsega skupaj 2. 
300,000 vojnih žrtev, med nji-
mi 900,000 mrtvih, Japonci pa 
60,000 mrtvih. 

NOVA ZAVAROVALNINA 
OD 14. DO 21. JUNIJA 

Št. dr. 
148 — 
152 — 

Št. dr. Zav. 
2 — $ 1,000 
4 — 

23 — 
45 — 
52 — 
53 — 
56 — 
65 — 
72 — 
81 — 

94 — 
108 — 
132 — 
139 — 

Od 2. 

500 
250 

1,500 
750 
500 

4,000 
2.000 
1,500 
3,000 

500 
1,000 

500 
500 

aprila 

156 — 
162 — 
163 — 
172 — 
190 — 
203 — 
211 — 
219 — 
243 — 

Zav. 
500 

1,000 
500 
500 

12,000 
1,000 
2,000 

250 
500 
500 

1,000 

Skup. $37,250 

naznanijo svojo udeležbo ta i 
niku podpisanega pripravljal-
nega odbora. 

S sobratskim pozdravom ir 
na svidenje v Jolietu 23. ju-
l i ja: 

John Cernovič, preds. 
John Gregorich, tajnik 

570 N. Chicago St. 
Paul Laurich, blagajnik. 

do 21. junija 
znaša skupna nova zavaroval-
nina $291,850. 

10 bolj aktivnih društev 
Dosedanji uspeh po percen-

tualnih svotah njih kvote: 
Št. 206—100'i , št. 94—34'; , 

št. 65—33.1'r, št. 2—30.7',, 
št. 218—27.5^, št. 56—24.5'.', 
Št. 163—24rr, št. 203—20.8'r, 
št. 219—18.3?;, št. 1—17.8%. 

Sodelujočih društev 98, ne-
sodelujočih 87. 

o 
HIMEN 

Jutri, v četrtek, dne 29. ju-
nija ob sedmih z ju t ra j se bo v 
cerkvi Marije Pomagaj v Pue-
blo, Colo., poročila starejša 
hčerka našega glavnega pred-
sednika brata Germa, Miss 
Evelyn Germ z Mr. Johnom II. 
Sajbelnom. Naše čestitke! 

V soboto, dne 1. julija ob 
desetih dopoldne se pa v cer-
kvi sv. Kristine, Euclid, O., vr-
ši poroka bivše tajnice drušfv 
sv. Kristine št. 219 KSKJ., 
Miss Alice Virginia Bradač z 
Mr. Ralphom D. Karberg. 
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Društvo sv. Štefana, it. 1, 
Chicago, M. 

Vabilo m polletno te jo 
Cenj. članstvo našega dru-

štva se prijazno vabi, da se 
udeleži polletne seje, katera se 
bo vršila v soboto 1. julija v 
navadnih prostorih. Začetek 
seje točno ob 8. uri zvečer.. 

Na zadnji seji določena na-
grada bi bila pripadla sobratu 
Charles Pintarju, toda ker o-
menjenega ni bilo na seji, je 
ni bil deležen. Tako je za na-
grado na prihodnji seji dolo-
čeno $7.00. Kaj ne, za to svo-
to se pa že izplača priti na se-
jo, toda kakor je videti, se 
članstvo bolj malo zanima za 
nagrade, še manj pa za seje. 
Potrudite se, cenjeni člani in 
članice, na prihodnjo sejo, ker 
imamo več važnih točk za re-
šiti, katere bodo gotovo zani-
male vsakega. Po seji bomo 
imeli na razpolago okusnega 
ječmenovca, ki bo sedaj v po-
letni vročini posebno dobro te-
knil. Ob enem se bodo na tej 
seji kazale premikajoče slike 
praznovanja 25 letnega jubi-
leja zakonskega življenja so 
brata Johna Kochevarja, ka-
kor tudi druge razne slike. Sli 
ke bo kazal Mr. Louis Zefrar 
in bodo gotovo marsikaterega 
zanimale. Torej dovolj vzro 
kov, da se v velikem številu u-
deležite te seje. 

Se na nekaj vas moram c 
pozoriti, namreč to, da ne po 
zabite društvenega piknika, ki 
bo v nedeljo 6. avgusta v Wil 
low Springs, pri rojaku Ke-
gelnu. 

Na svidenje na seji dne 1 
jul i ja in bratski pozdrav, 

John Prah, tajnik. 

Društvo sv. Jožefa, št. 2, 
Joliet, lil. 

Na zadnji* (junijski) seji je 
bilo prečitano uradno vabilo 
pripravljalnega odbora za veli-
ko slavnost povodom Jednotine 
45 letnice in blagoslovitve no-
vega Jednotinega doma dne 
23. julija t. 1. 

Naše društvo je vzelo to va-
bilo na znanje in zaeno skle-
nilo svojo korporativno ude-
ležbo pri te j dvojni slavnosti. 

Pri te j priliki tudi nazna-
njam, da se vrši velik kontest 
med dvema mladenkama: Misr 
Helen Horvat, čl. društva št 
108 in med Miss Elizabeth Lu-
kanich, čl. dr. št. 29. Ker je 
naše društvo tudi eno izmet* 
devet Jednotinih društev v tej 
naselbini in Rockdale, je prav 
da v tem oziru vsi naši član? 
in članice tem dekletom poms 

Na veselo svidenje! 
S sobratskim pozdravom, 

John Kästelte, tajnik. 
deleži veliko članov; poleg te-
ga bomo imeli na dnevnem re-
du še nekaj drugih pomemb-
nih točk. 

Dalje toplo vsem priporo-
čam, da bi privedli v naše dru-
štvo ka j novih kandidatov ali 
za odrasli ali pa za mladinski 
oddelek. Vsak lahko redno v 
Glasilu čita lepe denarne na-
grade za pridobivanje novega 
članstva, katere nam nudi K. 
S. K. Jednota. Samo treba je 
malo več dobre volje in iti na 
kampanjsko delo. Naša Jed-
nota ima različne moderne vr-
ste zavarovanja za oba oddel-
ka. Kdor želi o tem ka j več 
pojasnila, naj mene vpraša ali 
pa pokliče kar po telefonu: 
2-2869; jaz stanujem na 1008 
N. Center St. 

Torej če ne prej, na svide-
nje na prihodnji seji! 

Z bratskim pozdravom, 
Louis Martincich, tajnik. 

Društvo sv. Vida, št. 25, 
Cleveland, O. 

Zahvala 
Veseli me poročati, da naš 

letni piknik ali vrtna veselica 
je prav povoljno izpadla in si 
štejem v dolžnost, da se tem 
potom v imenu celega odbora 
lepo zahvalim vsem, ki so kaj 
pripomogli k temu. 

Najbolj smo hvaležni vam, 
žene in dekleta, ki ste se res 
zelo trudile in pripravile okus-
na jedila ter nam tako pridno 
skrbele za kuhinjo in točno po-
stregle pri prodaji sladoleda, 
pri prodaji pivskih tiketov, v 
plesni dvorani, namreč poma-
gale ste nam povsod, kjer smo 
vas potrebovali. Vedno so nam 
te marljive žene zelo naklo-
njene in vsako leto se z vese-
ljem odzovejo ter nam poma-
gajo za vsak slučaj, zato se 
vam želim na tem mestu v i-
menu celega odbora še enkrat 
najprisrčneje zahvaliti. 

Nikakor pa ne smemo poza-
biti naših mož in fantov, ki so 
tudi ob vsaki priliki priprav-
ljeni pomagati in so tudi se-
daj žrtvovali svoj čas in tako 
pripomogli do uspeha. 

K sklepu se pa želim prav 
lepo zahvaliti še vsem udele-
žencem, najsi bo članom naše-
ga društva kakor tudi sosed-
nih društev naše Jednote in 
vsem drugim posetnikom. To-
rej še enkrat lepa hvala vsem! 

Jubilejna kampanja naše K. 
S. K. Jednote je še vedno v te-
ku in tudi tukaj bi radi nekaj 
delavcev, da bi šli pridno na 
delo in pridobili nekaj novih 
članov za odrasli ali mladin-

, , a j 0 k a j t i kontest je težavne 'ki oddelek za naše društvo in 
delo' če hoče katera izmed teV ^ n o t o ker pnpoznati mora-
doseči zmago in biti kronan-

Društvo sv. Jede/a, it. 41, 
Pitteburgh. P*. 

Vabilo na sejo in apel 
Cenj. članstvo našega dru-

štva* se pri jasno vabi na pri-
hodnjo sejo dne 2. julija ob 
dveh popoldne v navadni ibo-
rovalni dvorani, kjer boste sli-
šali polletni račun o društve-
nem napredku; poleg tega i 
mamo še nekaj drugih zadev 
rešiti. 

Zaeno apeliram na naše čla 
ne in članice, da bi mi šli koli 
kor mogoče na roke v sedan^ 
jubilejni kampanji za pridob 
vanje novega članstva; s ter 
pomagate tudi sami sebi k 
so določene lepe nagrade i 
zaeno pomagate tudi gradit 
novi dom. 

Končno še prosim one, 1 , 
dolgujejo na asesmentu, da b 
dolg poravnali, da mi bo m 
goče podati čisti račun ob ko 
cu prve polovice leta. Torc 
na svidenje na prihodnji sej 

Z bratskim pozdravom, 
Louis Heinrieher, tajni] 

v Ameriki. 
Zaeno vabimo tudi vsa dru-

ga društva v tem mestu in 
okolici, tako tudi zutie Jedno-
tarje iz Ročk Springsa, da bi 
se udeležili tega piknika, čim 
večja družba nas bo skupaj, 
tem več veselja in zabave ln 
navdušenja za našo Jednoto. 
Pridite, da bomo vsaj ta dan 
pozabili na sedanje slabe ča-
se, ki še vedno vladajo v tej 
okolici. 

Cenjenim udeležencem bomo 
| skušali kar najbolje postreči, 
da ne bodo trpeli lakote in 
žeje, pa tudi p l e s a l c e m bo 
dana lepa priložnost se dobro 
zabavati na plesišču. Torej na 
veselo svidenje prihodnjo ne-
deljo na našem pikniku! 

S sobratskim pozdravom, 
Konst. Podlesnik, 

presednik. 

Društvo sv. Ane, št. 134, 
Indianapolis, Ind. 

Društva ev. Mlhalja, broj 1*3, 
PUtsburgh, Pa. 

Javljam svemu članstvu na 
šeg društva, da je bilo na na | 
prošli sjednici 11. juna za . 
cljučeno o prečitanom poziv 
društva sv. Jeronima, št. 15: 
Canonsburg, Pa., da se Udel' 
žimo njihove proslave 25 go 
dišnjice obstanka 2., 3. i 4. i 
laja o. g. 

Daklem rečeno je ovako, da 
bute znali ovi, ko j i niste bili 
na sjednici, neka se svaki pri-
javi k meni do 30. juna, ko j i 
bi želio poči u Canonsburg i 
da se priredij u ili naručiju av-
tomobili; ako vas bu više nego 
25, onda bi vzeli bus, i to dru-
štvo plati, a drugi trošak sa-
mi bute trpili. Stoga pazite 
na red. Ako se ne prijavite 
do označenoga dana, onda ja 
neču se više brinuti, nego ko j i 
budu hoteli pojt, neka idite sa 
avtom. 

Dalje, koji ste zaostali sa u 

Dr. VUezi sv. Florijana, št. 44, 
So. Chicago, lil. 

Prememba prihodnje seje 
Ker bo prihodnji torek, 4 

jul i ja velik ameriški praznik, 
zato se bo vršila naša prihod-
nja seja en dan kasneje, nam-
reč v sredo, 5. julija, kar na i 
cenjeni člani izvolijo vpošteva 
ti in se te seje udeležiti v ve 
likem številu. Na tej seji bo-
do podali nadzorniki polletr. 
račun in bo še nekaj drugih 
važnih točk na dnevnem redu 

K sklepu še opozarjam v 
one, ki dolgujete društvu, dr 
zadevo uredite, ako ne, se bc 
ste sami suspendali. 

S pozdravom, 
John Likovich, tajnik 

Naznanjam članicam našega I platom, da to podminte do 
društva sklep zadnje seje, da | kraj meseca juna zavolju ci-
iremo v Joliet (in Lemont) J rtih polgodišnjih računov, 
dne 23. julija na slavnost bla-. Dalje draga mi bračo i se 
•aroslovitve Jednotinega doma. 
Busi bodo na razpolago koli-
kor bo treba. Vožnja na busu 
?tane za . t ja in nazaj samo $3. 
V ta namen bomo s sestro ta j -
nico obiskale naše članice, da 
zvemo, katere hočejo z nami 
t ja potovati; pa tudi drugi se 
nam lahko pridružijo, dobro 
dešli in taki naj se čim preje 
zglasijo pri podpisani pred-
sednici društva ali pa pri taj-
nici Mrs. K. Stonič. Vsak na j 
pa plača $1.00 are vnaprej 
zato, da bomo znale zá natan-
čno število udeležencev. Bolj 
podrobno o tem izletu bo v 
tem listu še pravočasno poro-
čano. 

S pozdravom, 
J. Gerbeck, preds., 
718 N. Holmes Ave. 

stre, molim vas za pomoč i 
sorad u ovoj j e d n o t i n o j j u b i -
lejnoj kampanji; ne čekajte 
jer nema nikada prerano vre-
mena za pristupiti; čim pri je, 
tem bolje. Naša kvota iznosi 
$50,000, a do sada imamo samo 
$12,000 n o v e zavarovalnine; 
trebamo još $38,000, pa če biti 
i naše društvo na častni tabli 
u novom Jednotinom domu oz-
načeno. 

Osobito jnolim naše vrle čla-
ne ili fafnilije, koji imadu 
djecu, neka istu dadu vpisati u 
društvo i Jednotu. K r e n i m o 
SVI na noge, da če biti naša 
kvota u doglednom vremenu 
dosežena! 

Sa pozdravom, 
Matt Brozenič, tajnik. 

Društvo sv. Ane, it. 173, 
Milvoaukee, Wis. 

Prememba naše prihodnje seje 
Vsem članicam, ki niste bi-

le navzoče na zadnji seji se s 
tem naznanja, da se bo naša 
prihodnja redna mesečna seja 
vršila dne 11. juli ja, to bo na 
drugi torek v mesecu zvečer. 
Ta prememba časa je bila za-
to določena, ker bo na 4. ju-
lija zapovedan ameriški dr-
žavni praznik Proglašen j a ne-
odvisnosti. Izvolite torej to 
vpoštevati. 

Nadalje ste iste prošene, ki 
rade zaostajate s plačevanjem 
asesmenta, da bi bile malo 
bolj redne in točne, kajti me-
ni bo absolutno nemogoče še 
za kako članico zalagati. 

S sestrskim pozdravom. 
Antonia Velkovrh, tajnica. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
190, Denver, Colo. 

Zahvala 
V imenu odbora našega dru-

štva se tem potom lepo zahva-
ljujem vsem za obisk na naši 
zadnji veselici dne 3. juniia. 
ko smo proslavljali 45 letnico 
naše Jednote. Udeležba je bi-
la res velika, saj smo prodali 
čez 300 vstopnic. Seveda k te-

da samo z vašo pomočjo, kaj-
ti same uradnice ne morejo 
vsega storiti. Naj torej v bo-
dočih mesecih skuša vsaka po 
eno novo za društvo pridobiti; 
na ta način ne bomo med za-
ostalimi, ali med zadnjimi, kar 
bi ne bilo lepo za naše društvo. 
Koliko kandidatinj bo torej že 
za prihodnjo sejo? 

S pozdravom, 
Kristina Kolar, tajnica. 

o 

DOPISI 
Fara «v. Štefana v Chi-

cagu se "mufa 
Chicago, III. — Novica no-

vic ! Kaj takega se pa še ni sliša-
lo. že na petdeseto leto gre, od-
kar je ta fara ne svojem mestu 
in se ves ta čas ni niti za inch 
premaknila. Zaseboj ima veliko 
zgodovino in je znana od Atlan-
tika do Pacifika. Kdorkoli je od 
vzhoda ali od zahoda, od juga 
ali severa prišel v Chicago, je is-
kal sv. Štefana vedno na istem 
kraju, pa je tam tudi našel. To 
e pravi, v osemnajstem bloku 

Cermakove ceste na zapadu me-
sta, z drugo besedo tam, kjer ži-
vi ves siromakov rod na West 
Cermak Road. Tudi v tem hipu, 
ko raste tale dopis izpod mojega mu je dosti pripomogla navzoč-

nost gl. predsednika naše Jed-• o d o v i n s k r e s a > j e fara 
Johna Germa, ker * . „ nQ note brata 

njegov govor, petje in godbo j 
vsakdo rad posluša. Ž njim j 
3ta prišla tudi br. Joe Russ, , 
Jednotin porotni odbornik in 
brat Luis Stebla j, katerim naj j 
velja tudi lepa zahvala za ob- ; 
:sk in lepe govore. 

Nadalje se zahvaljujemo na-
ši šolski godbi pod vodstvom 
Miss Thompson, ki so tako iz 

sv. Štefana še vedno na omenje-
nem mestu. 

Ampak zdaj se pripravlja veli-
ka selitev ali mufanje, ki ne bo 
dosti zaostajala za važnostjo 
preseljevanja narodov ob zori 

j srednjega veka. V nedeljo 2. ju-
! iija leta 1939 po Kristusu bo o-
, gromen zgodovinski dogodek, ki 
, naj ga nihče v Ameriki ne prezre. 
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.rstno igrali in Miss Dolores i Tisti dan takoj po zadnji masi 

za kraljico te slavnosti. 
. Z a e n o naznanjam žalostno 
vest o nenadni smrti našega 
sobrata dne 15. junija Johna 
Pavlina, ki je preminul v sta-
rosti 54 let; k našemu društ-
vu je spadal 29 let; največ je 
bil zaposlen pri Mrs. Mary in 
Mr. Tony Golobich, ki imata 
gazolinsko postajo in trgovino 
s premogom. Tukaj je bil 
prav domač in zato so tudi skr-
beli, da je imel redno svoj a-
sesment plačan, tako so mu 
priredili tudi lep pogreb, ki se 
je vršil iz Težakove mrtvaške 
kapele v domačo farno cerkev, 
potem pa na pokopališče sv. 
Jožefa. 

Pokojnik je bil zavarovan za 
$500.00, kar je bilo izplačano 
dedičem že 17. junija, ali dru-
gi dan po njegovi smrti. 

Njegovi dediči se lepo za-
hvaljujejo za tako lepo izvršen jlija v znanem Tamarack par-

te, da ena oseba ali dve ne 
zmorejo vse, ako bi se pa vsak 
član zavzel in se malo potru-
dil, potem bi imelo naše dru-
štvo lahko velik uspeh v te; 
kampanji. Gotovo imate pri-
jatelja ali sorodnika, ki še «ni 
naš član; vprašajte in nagovo-
rite ga za pristop, s tem bo 
društvo in Jednota napredo-
vala, vi boste pa deležni lepe 
nagrade. 

Ponovno prosim, delujmo vsi 
skupaj po naših najboljših 
močeh za večje in močnejše 
društvo in Jednoto. 

Z bratskim pozdravom, 
Anthony J. Fortuna, tajnik. 

Društvo sv. Petra, št. 30, 
Calumet, Mich. 

Vabilo na piknik 
Ker smo na naši zadnji (ju-

nijski) seji določili prirediti 
svoj piknik in sicer dne 30. ju-

Dr. sv. Frančiška Seraf., 
št. 46, New York, N. Y. 

Vabilo na važno sejo 
Naznanjam vsem članom in 

članicam našega društva sklep 
zadnje seje, da na prihodnji 
polletni seji dne 14: julija bo 
splošna volitev za združenje 
vseh društev naše Jednote v 
Greater New Yorku, kateri 
član ali članica se ne udeleži 
te važne seje ,bo kaznovan za 
$2.00; onim, ki stanujejo izven 
društvenega okrožja v razdalji 
več kakor 25 milj, bodo po po-
šti doposlani volilni listki; če 
pa pridejo k seji, bomo istih 
še bolj veseli; kateri pa stanu-
jejo v okrožju do 25 milj, bo-
mo pa iste strogo prosili, da 
plačajo določeno kazen. Vsak 
član in članica bo imel priliko 
voliti in izraziti svoje mnenje, 
kapti jaz nikakor nočem, da bi 
vsled tega nastalo kako godr-
njanje ali zmešnjava; volitev 
bo tajna. 

Zapomnite si to : Volilni list-
ki ne bodo doposlani onim, ka-
teri stanujejo v okrožju 25 
milj in bliže. 

Na tej seji boste slišali po-
ročilo delegatov za združenje 
in na vsako vprašanje se vam 
bo točno odgovorilo. Ker je 
ta seja pomembna za vsakega 
člana in članico, sem prepri-
čan, da se boste iste vsi udele-
žili. 

S pozdravom, 
John Cveikovich, 

predsednik. 

Društvo sv. Družine, št. 136, 
Willard, Wis. 

Vabilo na piknik 
Celokupnemu članstvu naz 

nanjam, da bo naše društve 
priredilo svoj letni piknik ni 
nedeljo, 2. julija. Ker bo ist 
dan tudi naša redna seja, zate 
?te prijazno prošeni, da se ti 
di seje številno udeležite, ka 
ti takoj po seji se skupno oC 
ocljemo na piknikov prostor 
našemu krasnemu Rock Dar 
jezeru. Pripeljite tudi svoj 
prijatelje seboj, da se skup' 
porazgovorimo in si tako pri 
ateljstvo še bolj utrdimo. T 

di sobratje iz Marshfielda i 
Owcnsa pridite, da vidite k 
co lepo jezero imamo tuk 
la Willardu. Prav vsi dobi 
došli. Zvečer se pa vrši ples 
na veselica v dvorani; tudi tair 
bo za vse z vsem dobro pre 
skrbljeno. Torej na veselo svi 
denje dne 2. jul i ja! 

S pozdravom, 
John Pernic, tajnik. 

pogreb, za tako hitro izplačano 
posmrtnino in tudi društvu za 
posebno pogrebno podporo v 
znesku $50.00. Bog daj naše-
mu ranjkemu članu večni mir 
in pokoj! 

Dne 2. juli ja bo zopet važna ^ ^ I 
seja našega društva, ko bomojbodo dobili vsak 3 
slišali finančno poročilo za sladoled ali "pop." 
zadnjih 6 mesecev, podano po 
raš ;h nadzornikih; zato bi bi-

Dr. Marija Zdravje Bolnikov, 
št. 94, Kemmerer, Wyo. 

Vabilo na piknik 
Naše društvo bo priredilo na 

nedeljo 2. julija svoj piknik in 
sicer na "renču" ali farmi bra-

ku, zato že danes prijazno va-1 ta Peternela. Zaeno bomo tu-
bim vse naše člane in članice, 
da se udeležite tega piknika in 
pripeljite seboj tudi svoje pri-
jatelje, da bo bolj vesela in 
zabavna družba na prostem. 

Člani mladinskega oddelka 
tikete za 

Torej, dragi mi člani in čla-
nice, pridite na naš piknik dne 

lo p-av, da se to v?.žno s?je u- 30. julija v Tamarack park! 

di obhajali 45 letnico naše Jed 
note. 

Vsled tega prijazno vabim v 
imenu odbora vse naše člane 
in članice od blizu in daleč, da 
bi se vsi udeležili tega izleta. 
Ponosni in veseli moramo biti, 
ko bomo obhajali 45 letnico 
naše drage Jednote, kamor bi 
moral spadati vsak zaveden 
katoliški Slovenec in Slovenka 

Dr. sv. Cirila in Metoda, 
št. 144, Sheboygan, Wis. 

Članstvu našega društva se 
4 tem naznanja, da bomo imeli 
v nedeljo, 2. julija polletno se-
jo, kamor ste vsi prijazno vab-
jeni, tako tudi zaradi tega. 

ker imamo na tej seji neko 
važno zadevo rešiti, ki je bila 
odložena še od zadnje glavne 
seje; tako bo še nekaj drugih 
nerešenih točk na dnevnem 
redu, katere se od meseca do 
meseca preklada radi slabe u-
deležbe članstva. Ponovno vas 
torej vabim, da pridete na 
orihodnjo sejo za gotovo ka-
kor gori označeno. 

Zaeno naznanjam, da kakor 
;ma društvo navado že od usta-
novitve, da se udeleži korpo-
rativno sv. maše na dan naših 
društvenih patronov, zato se 
bomo tudi letos udeležili sv. 
maše dne 9. juli ja ob 9. uri. 
Bodite v dvorani 15 minut pred 
9. uro, da tako skupno odkora-
kamo v cerkev. * Pridite vsi in 
prinesite regalije! 

Torej na svidenje na seji 2. 
julija pri društveni sv. maši. 

Sobratski pozdrav, 
John Udovich, tajnik. 

Neuberger in Betty Nothalt za se bo naenkrat vseh faranov sv. 

Dr. Marija Pomoč Kristjanov, 
št. 165, West Allis, Wis. 

Vabilo na sejo 
Na zadnji seji 4. junija je 

bilo navzočih lepo število čla-
nic. Le tako naprej, drage 
mi sestre! Pridite zopet m 
prihodnjo sejo, , ki bo dne 2 
juli ja; katera izmed vas bo 
zamudila, bo isti prav lahko 
'al. Imamo nekaj posebnega 
kar še nismo nikoli imele, ir 
:o je vaš "surprise"; torej nr 
pohabite in pridite v velikem 
številu. Naše seje niso več 
ako dolge kakor so bile vča-

sih. Po seji imamo tudi pri-
?rizek in zabavamo se tako 
da ne moremo nič več smeha 
zdržati. 

Predsednica sestra Windish-
man je dobila zadnjo sejo ma-
rka v žaklju in še vedno je 
imeha pri nji na domu zaradi 
L,ega. Hvala Mrs. Certalic zr 
dar! 

Prihodnjo sejo bo zopet pri-
nesla naša zapisnikarica Fran-
ces Mohar eno veliko orehovo 
notico, da beyno imele vse ža-
losti. Hvala lepa že vnaprej! 
Druge članice so tudi obljubi-
le, da bodo nekaj prinesle, in 
to je samo skrivnost. 

Torej vse na sejo, da bo nas 
veliko število skupaj! 

Mary Petrich, tajnica. 

Dr. Presv. Srca Jezusovega, 
št. 172, Cleveland (W. P.), O. 

Star pregovor pravi, da ne-
sreča nikoli ne počiva. "Pa men-
da je res tako. Zadnji teder 
so iz naše naselbine odpeljali 
v bolnišnico kar dve naše čla-
nice. Na nevarno operacijo se 
je morala podati Mrs. Mary 
Sankar rojena Golic in ravno 
tako tudi sestra Mary Gustin-
čič. Obema želimo hitrega o-
krevanja in hiter povratek iz 
bolnišnice. 

Dalje prosim cenj. članstvo 
tega društva, da pridete v le-
pem številu na prihodnjo sejo 
dne 4. julija, k jer bodo pre-
brani polletni računi. 

K sklepu izražam še lepo 
zahvalo našim članom in člani-
cam za tako točno plačevanje 
asesmenta; upam, da se boste 
takega reda še v bodoče držali. 

Anna Pelčič, ta j nie.a 

njih lepo igranje in ples, ka-i Štefana polotila naveličanost nad 
'cor tudi sinkotu našega VI. ¿ikaškimi zidovi, cestami, ulica-
oodpredsednika brata George mi in drugimi puščobami m vsi 
^avlakovicha za njegovo lepo j se bomo kot en mož, kot ena zena 
oetje in ples. Še danes ne 
norem pozabiti krasnega ir. 
-nilega glasu tega mladega 

a kot en otrok PREMUFALI 
ven iz Chicaga t j a gori v zelene 
Vrhove Studence, ki se jim po 

ievskega mojstra Johnny-a. T o ' a m e r i k a n s k o pravi Willow 
je res nekaj lepega, ko vidi-
no našo mladino tako lepo iz-
lčeno; seveda zato gre čast in 
iriznanje tudi čč. šolskim se-

Springs, na veličastne prostore 
rojaka Mr. Kegelna in to za eno 
celo popoldne in za en cel večer. 
Fridržali si bomo ime sv. štefa-

tram, ker so mladino tako le- j na, namesto fare bomo pa posta-
jo naučile; tudi jaz sem po-J vili besedo — PIKNIK. 

Zdaj sem vse potrebno povedal 
in izzval navdušenje, ki sega od 
icnca do kraja šentštefanske fa-

losna nanje, saj skoraj vsi 
padajo k naši Jednoti. 

Potem izražam zahvalo os-
alim govornikom: br. George I re, pa še vse naprej do prostra-
°avlakovichu, našemu gl. u- j nih meja države Illinois. Vsi, ki 
radniku, Mr. Antonu Jeršinu | io 12rete, pridite gledat naše mu-
Tl. tajniku ZSZ., Mr. George j fanje in nam pridite čestitat na % 

Uiroslaviču, I. podpredsedniku Keglovo piknikališče. Veselja in 
!SZ., Mr. Frank Okornu. III. p e t j a jn zabave in vriskanja in 
Ti. podpredsedniku JSKJ. in a j s k r i m a bo na klaftre. Drugih 
Mr. John Šuteju, I g l . p o r o t - ¡dobrot pa toliko, da bo starosla-
l iku JSKJ. Tudi od teh s m o j v n i t r u k farana Janeza železni-
dišali, kaj vse so naša sloven- j k a r j a k o m a j Vse prepeljal tisto 
>ka društva, nekaj jako dobre j n edeljo zjutraj. Torej, rojaki, 
Ta za vsakega, ki je zavarovan j , 0j akinje in še drugi jaki in ja-
rti njih. 

Zato svetujem vsem našim 
lednotarjem in Jednotaricam 
la agitirajmo za nov očlanstv 
/ sedanji jubilejni kampanji 
;aj so vendar lepe denarne na 
rrade za to razpisane. Jaz b 
•ada imela, da bi tudf naše 
Iruštvo d o s e g l o predpisan: 
kvoto, da bomo upravičene d i 
•ega, kar nam je brat Russ o 
uenil, sa j je on osobito žensk 
hvalil, kako smo agilne pr 
iruštvih. Torej drage mi so 
•estre, na delo, da se bo tu d 
naše društvo bliščalo na čast 
ni tabli v novem Jednotinen 
domu! 

S sosestrskim pozdravom, 
Amelia Čeč, tajnica. 

Društvo Marije Pomagaj, 
št. 196, Gilbert, Minn. 

Naše društvo je sklenilo na 
zadnji redni mesečni seji; da 
se plača meseca juli ja naklado 
za našo blagajno v znesku 25c. 
Zato izvolite drage mi sosestre 
to naklado vpoštevati. 

Jubilejna k a m p a n j a naše 
Jednote t ra ja že tri mesece, to-
da žal, naše društvo ni bilo 
doslej še v nobenem kampanj-
skem poročilu označeno. Do-
ločena nam kvota znaša $20,-
000. Ali bomo iste dosegle do 
konca tega leta? Lahko, to-

kinj J, pridite in se dobro imejte, 
samo na to glejte, da res kdo ne 
bo jHizabil premufati se nazaj k 
fari po končanem pikniku in o-
^iati tam, kamor spada. Na svi-
denje prihodnji nedeljo na na-
šem farnem pikniku. 
Fant od fare numara 2 ali 3. 

o 
POROKA V BARBERTON U, 

OHIO 
Barbertcn, O. — Nižje pod-

pisana naznanjava, da so bo 
poročila najina hčerka Fran-
ces M. z Mr. J. Dwightom 
Spice in sicer dne 4. juli ja ob 
8:15 dopoldne v cerkvi sv. Av-
guština. 

Pri jatel j i in znanci so pri-
jazno vabljeni, da se udeležijo 
te poročne maše. 

Mr. in Mrs. A. Ozbolt. 
o 

GILBERTSKE NOVICE 
Gilbert, Minn. — Ker čita-

mo v tem listu bolj poredko-
ma ka j novic iz te naselbine, 
sem se jaz namenila prihajati 
s par skromnimi vrsticami. 
Morda bo kdo mislil: Čemu 
se ravno ta vedno sili v jav-
nost? Sa j je dosti drugih, W 
so bolj sposobni v pisanju? — 
Res je to, samo nočejo si j -
mati za to časa. Torej prosim, 
da mi oprostite. 

(Dalt» nik 3 stran'* 
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Malo je sicer že pozno po-
ročati o slavnosti, ki se je tu 
kaj pri nas vršila dne 30. m" 
ja. Vsem našim domačinom je 
znano, da imamo sedaj na Gil 
bertu novo mestno hišo Com-
munity Bldg., katera je bila 
na zelo slovesen način otvorje-
na. Popoldne je bilo navzočih 
več govornikov iz različnih 
krajev našega železnega okro-
žja. Govoril je pri t e j priliki 
tudi naš dobro znani mestni 
ta jnik Mr. Frank J . Int ihar 
zvečer se je pa vršil banket ob 
veliki udeležbi in z lepo izbra-
nim programom, govori, pet-
jem in godbo. 

Dne 9. j un i j a se je pa pri 
nas vršila konvencija požarne 
brambe iz cele t u k a j š n j e oko-
lice; to je bila prva slična 
konvencija v našem mestu. 
Zvečer ob 7. je bila velika pa-
rada ob navzočnosti številnega 
občinstva iz raznih mest. Igra-
le so številne godbe; tudi tako-
zvani Drill Team iz Chishol-
ma se je te parade udeležil; 
bilo je res lepo za pogledati. 

Pozdrav, 
Kristina Kolar. 

Katera bo zmagala? 
Joliet, / / / . — Poročano je že 

bilo, da se je pri nas zadnje 
dni začela velika borba ali tek-
ma povodom dvojne Jednotine 
slavnosti 23. ju l i ja . Dve naše 
mlade Jednotarice sta se po-
dali v kontest, katera bo na-
vedeni dan kronana za kral j i -
co slavnosti, to so: Miss He-
len Horvat, ki spada k društ-
vu št. 108 in Miss Elizabeth 
Lukanich, članica dr. št. 29. 
Navedenki imajo sedaj veliko 
delo ker zastopajo 9 naših jo-
iietskih in rockdalskih Jedno-
tinih društev. Vprašan je na-
stane: Katera bo zmagala? 

K a j neki o tem misli Stru-
natova Tončka, ta jn ica dr. št. 
108 in pa naš znani jolietski 
Napoleon (Martin Težak), ki 
je predsednik društva št. 29? 
Ta se ba je že sedaj ponaša in 
naokrog kriči, da bo njegova 
kontestant inja kronana za kra-
ljico. 

Seveda je prav, da vsi po-
magamo obema po naših mo-
čeh in razmerah, s a j bo to za 
dobro stvar in namen. Torej 
le kora jžno napre j , ka j t i 23. 
ju l i ja bo kmalti t u k a j ! 

Radovednež. 

Čestitke "Ameriški 
Domovini" 

Cleveland, O. — Uvodni čla-
nek v "Ameriški Domovini" 
glede oblek nekaterih žensk 
zadnjo sredo je bil potreben 
in je nekaj vreden. "Ameriški 
Domovini" m o r a m o čestitati, 
ker neustrašeno pove resnico. 
Pametne žene in dekleta se nad 
tem ne bodo prav nič jezile, 
to vem. Sa j mora jo same ve-
deti, da tisto p roda j an j e golih 
ženskih nog in beder ni žen-
skam prav nič v kredit. Bog 
je žensko urtvaril lepo, to ve 
vsak Adamov sin. In če se 
nekoliko popravijo za Bogom 
in se malo pordečijo po licih, 
to tudi ni napačno, s a j bi tako 
morala biti naravna barva žen-
ske in je tud i ; k j e r so ženske 
zunaj na prostem in na čistem 
zraku, k je r uživajo t rdno zdra-
vje. Tudi ženskam ne zame-
rimo, nak, ne bom rekel, ne 
zamerimo, če so, naravnost za-
htevamo, da so čedno oblečene. 
Nič ni bolj gnusnega kot žen-

ska raztrgana in zaSpehana. 
Angleški p r e g o v o r pravi — 
"Cleanliness is next to godli-
ness," — kar pomeni: snažnost 
je prva za bogaboječnostjo. 
Ženska, ki zanemari sama sebe 
v snagi in drugače, ne more 
pričakovati, da bo imela pri 
moških kak ugled. In često-
kra t je žena, ki hodi doma vsa 
nepočesana ih umazana in 
morda še raztrgana, kriva, da 
njen mož izgublja ljubezen do 
nje. Bog je dal ženi čar, s 
katerim vedno lahko moža dr-
ži zal jubl jenega v njo, ako ni 
prelena, da bi izrabila ta čar. 
Pa ne samo maža, vsak človek 
bo spoštoval ženo, ki mu z nje-
no snažno, lepo vl judnost jo 
predstavl ja mater, sestro ali 
pa lastno ženo, pa če tudi ni 
bila nikdar smatrana za kako 
krasotico. Čistost srca, sra-
mežljivost vedenja in vl jud-
nort napram vsem, to je kras. 
ki diči, ali bi moral dičiti vsa-
ko žensko. Taki ženski se člo-
vek nehote odkrije v znak spo-
štovanja. Ako pa namesto te-
ga sreča nespametnega skoka, 
ki predrzno in razuzdano pro-
da ja svojo nagoto, ne more ta-
ka ženska pričakovati drugega 
kot to, ka r tudi dobi: od pa-
metnega moškega, mržnjo in 
stud, od drugih pa zaničljiv 
posmeh in zasmeh. Vsak dan 
vidimo ženske na cesti in do-
ma, katere so moderno pa do-
stojno opravljene. To nam 
kaže, da je vsaka ženska lah-
ko moderno, ob enem pa do-
stojno in lepo oblečena. Tista 
takozvana ultramodernost pa 
ni drugega kot spačenost, ki 
morda vleče nekatere istotako 
skra jno propale moške, pamet-
nim moškim pa je v gnus in 
stud. Zato je pa tudi neol£ 
hodno potrebno, da matere svo-
je hčerke navadijo na sramež-
ljivost in dostojnost v obleki, 
vsaj od časa, ko p r iha j a jo v 
deseto leto in napre j . Zlasti 
pa katoliška mati ne more in 
ne sme razvaditi svojih hčera, 
da bi postale mnenja, da je 
vse, kar svet dela, prav in do-
stojno. Kakor je omenila že 
'Ameriška Domovina": modo 
ukazuje jo l j ud j e poganskega 
značaja, katerim gre v prvi vr-
sti za "cash" — denar. Gre se 
im za to, da bi l j u d j e leto za 

letom obleko zavrgli in naku-
pili nove. Zato mora biti eno 
leto kratka, drugo leto dolga. 
Eno leto mora biti vse zakrito, 
drugo leto mora biti vse od-
krito. Pametna ženska vzame 
srednjo pot, prismoda pa mi-
sli, da mora vedno iti še malo 
čez mero. V tem oziru smo 
moški vendar nekaj pametnej-

Slovenaki dan v Penn-
aylvaniji 

Pittsburgh, Pa. — Dne 8. 
ju l i j a priredijo Slovenci iz Za-
padne Pennsylvanije svoj prvi 
veliki Slovenski dan in sicer v 
West View parku. Na to pri-
reditev so pri jazno vabljeni vsi 
Slovani od blizu in daleč. Na 
te j prireditvi bodo nastopili 
razni govorniki, pevski zbori, 
umetniki, glasbeniki in igralci 
raznih zabavnih in športnih 
klubov. Ta dan boste imeli 
priliko sestati se in seči v roke 
vašim starim pr i ja te l jem in 
znancem, ki živijo po raznih 
mestih in naselbinah naše dr-
žave. 

Pr i jazno vabimo na udelež-
bo vsa podporna društva vseh 
organizacij, vsa pevska in dra-
matična društva brez razlike 
njih načel ali pripadnosti ; to 
bo v resnici naš slovenski dan, 
da se kot taki in kot narodnja-
ki enkrat pokažemo v javno-
sti. 

Pr ipravl ja lni odbor pričaku-
je ta dan n a j m a n j 10,000 na-
šega l judstva ali Slovencev 
skupaj , došlih iz raznih nasel-
bin in ki vršijo razna dela, po 
tovarnah, premogovnikih itd. 
Tako se bomo kot cela narod-
na skupina ta dan malo od-
dahnili in zaeno tudi navdušili. 
Popoldne bo program za sta-
rejše, ko bodo nastopili razni 
govorniki, zvečer bo pa ples za 
mladino; tore j pohitimo vsi 8 
ju l i ja v West View park, da 
bo naš slovenski dan veliča-
sten ! 

G. S. 
o 

slane čestitke, Mr. Josip Zor-
cu pa za brzojavno čestitko. 
Lepa hvala stoloravnatelju te-
ga večera Mi. Franku Opeki 
Sr., tako tudi našemu župniki 
Father Hit i ju in Rev. Ceponu 
za udeležbo. Tako tudi lepa 
hvala društvu sv. Jožefa št. 5C 
za tako lepo nama podarjeno 
spominsko sliko. Dalje vsem 
skupa j lepa hvala za tako le-
pa dar i la ; oprostite, ker vseh 

imen darovalcev ne moreva tu 
k a j navesti vsled pomanjkanja 
prostora. Uverjena sva, da st 
vsi prišli z namenom, da na 
ma pripravite veselje; tako 
di vsem iskrena hvala za nam 
izražene čestitke in voščila. 

Ostajava z iskrenim pozdrr. 
vob vam hvaležna: 

Frank in Uriula Jer 
North Chicago, 111., 
20. juni ja , 1939. 

VL SVETOVNI KONGRES KRISTUSA KRALJA V 
LJUBLJANI 

Ker se bo tudi letošnje po- sko). Koreferent: kanonik dr. 
let je mudilo na obisku v stari Anton Sanchez, Palma de Ma-

CE BI VSAK STORIL SVO-
JO DOLŽNOST 

V tej kampanji, ki se je 
pričela pri naši jednoti 2. 
aprila in ki obeta biti naj-
uspešnejša kampanja, kar 
smo jin še imeli, bi bU us-
peh brez dvoma 100%, ie bi 
si vsak član in vsaka članica 
naše jednote vzela za geslo: 
vsak član in vsaka članica 
naj pridobi v tej kampanji 
vsaj enega novega člana ali 
članico. 

ši. Ali ne, vi moški? Še žen-
ske, ki poznajo vse moške na-
pake, nam morajo dati to pri-
znanje. Tako je, pa nič dru-
gače! Ženska je lepa, privlač-
na, in spoštovanje-budljiva, ako 
je Čedno in dostojno opravlje-
na in nič drugače. 

J. J. O. 
o 

"KDO JE KDO" 
"Kdo je kdo med Jugoslova-

ni v Clevelandu in okolici?" 
Tako se imenuje novo delo, ki 

bo ta mesec dovršil Mr. An-
thony J . Klančar, ki je delo-
val nad dve leti, da je sestavil 
ta potreben in koristen vodič o 
;levelandskih kulturnih, poli-
tičnih, verskih in socialnih de-
lavcih. 

Toda pisatel j knjižice potre-, 
buje še vedno pomoči pri kon-
čanju svojega dela, ter prosi 
svoje p r i j a te l j e in znance, da 
mu pošl je jo svoje informacije 
o katerih menij.o da bi bile 
dobro, če so vključene v "Kd 
je kdo" (Who's Who). V t e j 
informacij i n a j bo vključen 
polno ime, profesionalni na 
slov, narodnost (Slovenec, Srb 
ali Hrvat ) , kakor tudi naslo\ 
osebe, ki n a j pride v ta sez 
nam. 

Svoja pisma naslovite na : 
Anthony J . Klančar, 1047 E 
67 St., Cleveland, O. 

— o 
Dobro delo boste storili ako 

pridobite kakega novega člana 
(co) za našo Jednoto. 

Zahvala 
Podpisana si štejeva v pri-

jetno dolžnost izrekati tem po-
tom lepo zahvalo za izkazano 
naklonjenost in pr i ja te l js tvo 
na minuli "Surprise par ty" ob 
priliki naj ine srebrne poroke, 
kar ste nama priredili dne 4. 
juni ja zvečer. K a j takega ni-
sva pričakovala in tudi ne za-
služila. 

Stari pregovor nam veli, da 
gre kakšna stvar rada v tret-
j e ; toda midva sva bila pa 4-
krat presenečena. Za 7. maja 
sta si izmislila Mr. Louis Zu-
pec in njegov nečak Martir 
Zupec Jr. , ki sta dobila še par 
drugih pri jatel jev, da so nam 
čestitali po radio, Drugič je 
na ju iznenadila neka naša pri-
jatel j ica z lepim darilom, tret-
jič je pa na ju presenetila tudi 
z lepim darilom naj ina tovar-
šica Mrs. Josipina Heraver, po 
domače Žagarjeva Pepca iz 
Sabočevega, in slednjič ali v 
četrtič sva bila pa nad vso 
presenečena v šolski dvorani 
od najinih znancev, pr i ja te-
ljev in sorodnikov, katerih je 
bilo nad 300 navzočih. 

V prvi vrsti na j gre naj ina 
prisrčna zahvala ženskam kot 
voditeljicam, ki so tako šte-
vilno in prijazno družbo sku 
p a j spravile in si prizadevale 
da je bilo vsem dobro postrr 
ženo; to so bile: Mrs. Gertrud 
Zupec, Mrs. Josipina Heravev 
Mrs. Josipina Prebil in Mrs. 
Jennie Govekar. Lepa hvala 
vsem kuharicam in kelnarcam 
ter natakar jem, posebna hva-
la pa vsem s k u p a j : znancem, 
pr i ja te l jem in sorodnikom zr 
tako krasno košarico srebrne-
ga cvetja. Lepa hvala tudi 
vsem za po pošti nama dopo-

SVOJI K SVOJIM 

Lepo geslo je to: svoji k 
svojim. In če je kje na me-
stu, je to pri naši jednoti, 
ki jasnega čela pove vsemu 
svetu, da je katoliška. Ce 
smo katoličani, bodimo tudi 
pri katoliških organizacijah. 
S tem smo udje ene najmoč-
nejše. organizacije na svetu, 
katoliške Cerkve, obenem pa 
člani močne, zdrave in so-
lidne podporne organizacije, 
kjer smo zavarovani za raz-
ne slučaje, katerim smo pod-
vrženi kot zemljani. Na agi-
tacijo torej za novo Članst-
vo: Svoji k svojim! 

domovini mnogo naših ameri-
ških Slovencev, se bodo gotovo 
nekateri izmed njih udeležili 6. 
svetovnega kongresa Kristusa 
Kral ja v Ljubljani , vršečega 
se cd 25. do 30. ju l i ja 1939. 

Tuka j navajamo spored is-
tega : 

TOREK, 25. JULIJA 
Predmet: Zahteva našega časa 

—Krščanski preporod 
Čas, ob 18. uri 

Začetek kongresa v stolnici. 
"Veni sanete." Otvoritveni go-
vor predsednika k o n g r e s o v 
Kristusa Kral ja , škofa dr. Gre-
gorija Rožmana. Blagoslov. 

19 
Slovesna otvoritev kongres-

nih zborovanj v "Unionu." Go-
vori kanonik dr. Frid. Mack-
Luxemburg. 

SREDA, 26. JULIJA 
Predmet zborovanj: Verski 

preporod 
7 

V stolnici maša s pridigo v 
francoskem jeziku. 

9—12 
I. študijsko zborovanje v 

"Unionu": "Bistvo in cilj ver-
skega preporoda." Referent: 
župnik dr. Laros, K o b l e n z -
Stolzenfels (nemško). Korefe-
rent : dr. Viktor Korošec, univ. 
prof., Ljubl jana (slovensko). 
Razgovor po jezikovnih skupi-
nah. 

16-18 
II. studijsko zborovanje v 

"Unionu": "Sredstva in pota 
verskega preporoda." Refe-
ren t : P. Galileo Venturini, 
Rim (itali jansko). Koreferen-
t i : prof. dr. Marcel in, i ari z 
(francosko), direktor Galdyn-
ski, Poznan (poljsko), Salva-
dore Camera, drž. poslanec, 
Neapelj ( i tal i jansko). 

19.30 
Večerne pobožnosti po cer-

kvah. 
20.30 

"Cerkveno leto v slovenskih 
pesmih in šegah." 

ČETRTEK, 27. JULIJA 
Predmet zborovanj: Nravni 

preporod 
7 

V stolnici maša s pridigo v 
pol jskem jeziku. 

9-12 
III. študijsko zborovanje v 

"Unionu": "Vzgoja n o v e g a 
n r a v n e g a rodu." Referent: 
Ekscel. pomožni škof Rogerij 
Beaussard, Pariz (francosko). 
Koreferenti: P. Ledit SJ., Rim 
(francosko), K a r i t a s d i r e k t o r 
Stehlin f rofzheim (nemško). 

16-18 
IV. študijsko zborovanje v 

"Unionu": "Krščanska vest v 
javnem življenju." Referent : 
Ekscel. nadškof dr. Josip Uj-
čič, Belgrad (slovensko). Ko-
referent : Gen. vikar Quenet, 
Pariz (francosko). 

19.30 
Večerne pobožnosti po cer-

kvah. 
20.30 

Koncert slovenske nabožne 
pesmi v "Unionu." Priredi 
slarbono društvo "Ljubl jana ." 

PETEK, 28. JULIJA 
Predmet zborovanj: Svet za 

Kristusa 
7 

V stolnici maša s pridigo v 
italijanskem jeziku. 

9-12 
V. študijsko zborovanje v 

"Unionu." "Moderni aposto-
lat." Referent : Univ. profesor 
drd. Swiczawski, Lwow (polj-

Iorca (špansko). 
16-18 

VI. študijsko zborovanje v 
"Unionu": "Sodelovanje laji-
kov pri verskem preporodu." 
Referent : P. Bangha SJ., Bu-
dimpešta (madžarsko), kore-
ferent : dr. Žitko Stanislav, od-
vetnik, Ljubl jana (slovensko). 

19.30 
Več orne pobožnosti po cer-

kvah. 
20 

Slavnostno zborovanje v "U-
nionu." 

SOBOTA, 29. JULJA 
,8 

Mladinska pobožnost na Sta-
dionu. 

9 
Zborovanje KA za inteligen-

co v Delavski zbornici. 
15.30 

Sklepno študijsko zborova-
nje v "Unionu." Poročilo o 
delu študijskih dni, objava in 
spre je t je resolucij. 

18 
"Igra o kraljestvu Kristuso-

vem" na Stadionu. 
21 

Večerne pobožnosti po cer-
kvah. 

NEDELJA, 30. JULJA 
9 

Na S t a d i o n u pontifikalna 
maša s pridigo. 

14 
Sprevod katoliških organiza-

cij na Stadioi). Poziv zastop-
nikov narodov na bratsko so-
delovanje v kraljestvu Kristu-
?cvem. Prenos Najsvetejšega 
«z župne cerkve sv. Cirila in 
Metoda na Stadion. Pete lita-
nije Srca Jezusovega, posveti-
tev. zahvalna pesem, blagoslov 
in "Povsod Boga." 

MIHAJLO PUPIN 
PROFESOR ZA ELEKTROMEHAIJTKO NA 
COLUMBIA UNIVERZI V NEW YORCTI 

OD PASTIRJA DO IZUMITELJA 
PREVEL PAVEL BREZNIK 

"Kaj je svetloba?" Tudi Tyn-
dall tega ni storil. Ne vem, ali 
je Rayleigh ali Stokes ali kdor-
koli drugi v Cambridgeu ta-
krat, ko sem bil jaz tam, mo-
gel storiti to tako dobro, kot 
je razložil Helmholtz. Pozneje 

je težko, skrivati veliko t a j -
nost, ker se mi to nikoli ni do-
godilo, toda vem, kako je tež-
ko, nositi v svojem srcu ra-
dost, ki jo človek občuti, če 
zašije luč novega spoznanja 
nad njegovim duševnim obzor-

hočem povedati zgodovinski jem. Sklenil sem, da obiščem 
dogodek, ki nam kaže, da t - - ! tisto poletje svojo mater, ka j -

GRADITELJ SVETOVNE; 
RAZSTAVE V NEW 

YORKU 
Menda še ni bilo nikoli sve-

tovne razstave, ki bi bila na 
dan svoje otvoritve že vsa kon-
čana in pripravljena. Tudi 
sedanja svetovna razstava v 
New Yorku ne dela izjeme. Ko 
so jo svečano otvorili so bili 
še vsi tu j i paviljoni zaprti. 
Dokončali so jih v teku enega 
meseca po otvoritvi. Vsekako 
dela še 30,000 delavcev na raz-
stavišču. 

Mož, ki je to mesto s 35,000 
stalnimi prebivalci zgradil, se 
imenuje Grover A. Whalen. 
Priznati je treba, da je s 150 
milijoni dolarjev, ki so mu bili 
na razpolago, napravil gradbe-
ni čudež. Tam, k je r je danes 
lazstava, so bile še pred tremi 
leti gore smeti in močvirja. V 
"i90 delovnih dneh so delavci 
rod Whalenovim poveljstvom 

LAHKO JE AGITIRATI 

Prav nič težko ni agitirati 
za našo jednoto, kadar išče-
mo novih članov in članic. 
Saj naša jednota nudi vse, 
če ne več, kot katera druga 
slična organizacija. Zdrava 
finančna podlaga garantira 
vsakemu članu in članici, da 
bo dobil ali dobila vse, do 
česar je opravičen in opra-
vičena. Vsa dosedanja toč-
na izplačila kažejo, da je 
jednota izpolnila vse svoje 
obveznosti. Torej prav lah-
ko nagovorite svojega prija-
telja, soseda, naj pristopi v 
K. S. K. Jednoto. 

ga skoraj gotovo ne bi bili mo 
gli storiti. 

Proti koncu tistega' tečaja 
sem bil prepričan, da sem ra-
zumel Helmholtzovo razlago 
Faradaya in Maxwellovega od-
govora na vprašan je : "Ka j je 
svetloba?" Tu sem znova iz-
zval razgovor s profesorjem 
Konigom. Zelo pozorno je po-
slušal moj opis Faraday-Max-
wellove elektromagnetne teo-
rije, kot sem ga bil prevzel od 
Helmholtza; in kot se spomi-
njam, je bil' ta opis zelo po-
doben tistemu, ki se mga dal 
zgoraj. To je bilo moje prvo 
predavanje na berlinski uni-
verzi, ki sem ga imel pred zelo 
inteligentnim slušatelj stvom, 
katerega je tvorila ena sama 
oseba, dragi mali dr. König. 
To moje predavanje bi bilo i-
melo velik uspeh, akoga ne bi 
bil končal z netaktno opazko, 
da je Helmholtz v svojem pre-
davanju o Faradayu odklonil 
vse štiri nemške električne teo-
ri je ter da se je izjavil za- Fa-
daraya in Maxwella. Helm-
holtz je bil namignil in jaz se, 
žal, nisem obotavljal poveda-
ti dr. Konigu, da fiziki na ev-
ropski celini radi tega niso 
sprejeli angleške teorije, ker 
je bila zanje preučena. Sled-
njič sem mu dejal, da vse to 
zadostno razlaga, zakaj je 
Kirchoff tako malo upošteval 
Faradaya in Maxwella. Konig 
je pogledal na svojo uro in 
kakor bi se bil nenadoma spo-
mnil važnega sestanka, se je 
obrnil ter odšel brez običajne-
ga poklona in pozdrava. Brez 
dvoma sem bil užalil njegov 
narodni ponos. Zelo mi je bilo 
žal. Storil sem, kar je bilo v 
moji moči, da se z njim zopet 
sprijaznim. Naposled se mi jo 
to tudi posrečilo, in sicer ta-
ko, da sem odkrito priznal, da 
Faraday-Maxwellova elektro-
magnetna teorija prav za prav 
temelji na nekaterih smelih do-
mnevah, ki jih poskusi še ni-
so dokazali. Sicer so nemške 
električne teorije tudi teme-
ljile na nedokazanih domne-
vah, toda o tem nisem ničesar 
rekel, ker sem se bal, da n_ 
bi zopet motil dobrih odnoia-
jev dr. Konigom in menoj. 

Ekscelenca von Helmholtz je 
bil zapustil Berlin in odpoto-
val na poletne počitnice. Med 
mojimi nemškimi sošolci na fi-
zikalnem institutu pa ni bilo 
mnogo zanimanja za Farada-
ya in Maxwella. Ne vem, kako 

odstranili od tuka j 17 milijo-
nov kubičnih metrov vseh mo-
gočih stvari. Močvirja so osu-
šili, tla so uredili s 30,000 po 
30 m dolgimi piloti, zasadili so 
10,000 dreves in 150,000 grmov 
ter nad milijon raznih cvetlic. 

Whalen je delal tri leta dan 
in noč. P re j je bil policijski 
šef v New Yorku, potem je 
postal ceremoniar metropole, 
ki je organiziral vse svečane 
sprejeme v n je j . To je velikan 
po postavi, videti je kakor ro-
kobcrbec in je zdrav kot riba. 
Njegova delovna sila je neiz-
črpna in najboljše na njem je 
to, da je vedno dobre volje. 
Ce je kjerkoli na razstavišču 
šlo ka j narobe, je zadostovalo, 
da se je pojavil, da je sam dal 
eno roko in težave so v tre-
nutku minile. 

ti skoraj dve leti je že nisem 
videl. Mislil sem si, da bom 
~:orda našel doma v Banatu 
ni koga, ki mu bom mogel raz-
kriti svojo radost nad razkrit-
iem, ki mi ga je bil oznanil 
Helmholtz. Slovenec Kos, ki 
je bil pred petnajstimi leti moj 
učitelj v Pančevu, ni bil več 
med živimi; sa j tudi njegova 
šola in več obstajala, madžar-
ska vlada jo je bila nadomesti-
la z madžarsko šolo. Ničesar 
si ne bi bil bolje želel, kakor 
da bi bil mogel njemu poveda-
ti, kako je Maxwell odgovoril 
na vprašanje : " K a j je svetlo-
ba?" 

začetku avgusta tistega polet-
ja sem bil spst v Idvoru. S se-
be j sem bil prinesel dva zvezka 
ïlelmhcîtzovih predavanj. Moja 
mati mi je pri sprejemu dejala, 
da ji srce prekipeva od sreče, ki 
sia jo prinesla v Idvor moj obisk 
n bežja milost. Zlata žetev je bi-

la spravljena, tako bogata, kot ie 
Idvor že mnoga leta n: imel. 
Grozdje v starih vinogradih je 
začelo zoreti in breskve med braj-
riami v vinograh so se šibile pod 
ožo sočnih sadežev, ki imajo ta-

ko nebeški okus. Dinje na brez-
končnih poljih so bile bujne in 
debele in videti so bile, kot bi ho-
tele v svoji oboilnosti vsak trenu-
tek počiti. Temnozelena koruz-
na polja so tako rekoč kar sto-
kala pod težo mladih storžev, a 
na plšn;kih poleg njih je bilo 
vse polno čred ovac, katerih pol-
na vimena so spominjala na o-

Tiilicc mleka, smetane in sira, kot 
jo je Idvor le redko doživel. Na 
vse to me je opozorila moja ma-
ti ter dodala, da je sam ljubi Bog 
preskrbel, da me more tako bo-
gato pogostiti, kajti vsega, o če-
mer je vedela, da imam rad, je 
imela v izobilju: dinje, ohlajene 
na dnu globokega vodnjaka, bre-
skve in grozdje, obrano pred 
sončnim vzhodom in pokrito s 
trtnim listjsm, da ostane hladno 
in sveže, mlade koruzne storže, 
odrezane pozno popoldne in pe-
čene zvečer v žerjavici, in sme-
tano z mleka prejšnji dan po-
molženih ovac. Kot vsakdo ve, 
o to sladke in okusne stvari. To-

Ja, al- ste vse to kdaj okusili, o-
..lajeno z ljubeznijo drage vam 
matere? Ako tega niste, potem 
ne veste, kaj je sladkost. Svaril 
.;em svojo mater, naj me ne spre-
meni, kot pred tremi leti, s svo-
jo gostoljubnostjo v preobjedeno 
dete, ki bo preleno, da se vrne v 
Berlin. Ona me je pa spomnila 
na povest, katero mi je bila pra-
žila pred dvema letoma, namreč 
o mojem plezanju na strmo in 
polzko streho Bukovalinega mli-
na, z namenom, da z vrha sna-
rnem pločevinasto zvezdo, ter je 
riejala: "V zadnjih dveh letih si 
rmego plezal in vem, da si pri 
ovojem plezanju našel več pra-
vih nebeških zvezd. Ena izmed 
njih je sedaj v Berlinu in nobe-
na idvorska sladkarija te ne bo 
odvrnila od nje." Ugenila je pra-
vo, menda ker je opazila, s kakš-
lim veseljem sem za časa teh 

počitnic čital Helmholtzova pre-
davanja. 

Tiho poletje sem marsikatero 
neč prebil v vinogradu svoje ma-
tere. Spal sem na ovčjih kožah 
pod milim nebom ali pa opazoval 
zvezde, katere sem bil gledal 
pred petnajstimi leti, ko sem v 
zvezdnih poletnih nočeh pomagal 
pastirjem čuvati vaško živino. 
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DAN NEODVISNOSTI 4. JULUA 
Pred 163 leti je stal neki star mož v državnem poslopju, ki 

se danes imenuje Independence Hall v mestu Philadelphia, dr-
žava Pennsylvania. Dolge ure je čakal, vse dopoldne je skoro 
minilo Starček je stal pri vrvi, ki je vodila k zvonu in čakal, 
kdaj bo smel potegniti za vrv in pozvoniti v znak, da se je ame-
riški narod proglasil svobodnega. 

V istem poslopju, v zgornji dvorani, je bil zbran drugi 
Kontinentalni ameriški kongres, ki se je posvetoval o izjavi 
neodvisnosti ameriškega naroda. Dolga in huda je bila de-
lata , ki na j bi naznanila svetu, da se ameriški narod proglaša 
svobodnim in neodvisnim. 

"Ničesar ne storijo, kar odlašajo," je ponavljal starec pri 
zvonu prisotnim ljudem, ki so čakali enako kot on sam. Toda 
zastopniki trinajstih prvotnih ameriških kolonij, ki so bili zbra-
ni na posvetovanju, so vendar storili ogromno in zgodovinsko 
delo. Ob drugi uri popoldne, dne 4. julija, 1776, je bila spre-
jeta "Izjava neodvisnosti" soglasno od vseh zastopnikov, in ob 
1st» uri je zvon svobode zazvonil. Ta zvon svobode se nahaja 
še danes na istem mestu in je spadal med najbolj dragocene 
svetinje ameriškega naroda. 

Bilo je že 7. junija, 1776, ko je Richard Lee, delegat iz 
države Virginije, predložil prvo resolucijo kongresu, v kateri 
je zahteval, da se združene kolonije, ki so bile tedaj pod go-
spodstvom angleškega kralja, proglasijo za svobodne in neod-
visne Temu predlogu je sledila dolga in burna debata. Ame-
rikanci niso še popolnoma čutili svobode in je niso znali še 
ceniti, ker je še imeli niso. Nastala je prvotno velika opozicija 
proti izjavi neodvisnosti za ameriški narod. 

Toda nasprotniki so polagoma odnehali, patriotizem je pre-
vladal. Že 11. junija je bil izvoljen odbor, kateremu je bila 
poverjena naloga, da sestavi Izjavo neodvisnosti. V tem odbo-
ru so bil: sloveči Amerikanci kot Thomas Jefferson, John Ad-
ams, Benjamin Franklin, Roger Sherman in drugi. Tajnik te-
ga odbora je bil znameniti Amerikanec Thomas Jefferson, prvi 
demokrat globokih misli v Ameriki, ki je tudi spisal načrt ame-
riške izjave neodvisnosti. 

Izjava neodvisnosti je temelj, carter ameriške svobode. V 
*em temelju, v tej izjavi ameriške neodvisnosti, se piše: da so 
vsi l judje rojeni enako, da imajo vsi naravno pravico do življe-
nja, svobode, in težnje za srečo, da so vlade ustanovljene ne v 
korist vladarjev, pač pa v korist naroda, da ima narod narav-
no pravico spremeniti ali pregnati vlado, kadarkoli pogublja 
narodno svobodo, in ker vlada tedanjega angleškega kral ja Ju-
rija III. uničuje svobodo Amerikancev tako, da l judje ne mo-
rejo več prenašati njegovega tiranstva, in da je borba z orož-
jem boljša kot suženjstvo, zato proglašajo ameriške kolonije 
same sebe svobodne in neodvisne. Vsi navzoči jamčijo, da bo-
do podpirali to izjavo s svojim življenjem, imovino in častjo. 

Svoboda je bila proglašena, toda ameriški narod se je 
moral boriti še pet let, predno je dosegel svobodo. Leta 1781 
;e res prenehala vojna z Angleži, toda t ra ja lo je še do leta 
1783, predno je Anglija podpisala mir in končno priznala svo-
bodo Amerikancem. 

Dokument originalne izjave ameriške svobode je še vedno 
opravljen. Je precej zastarel in izrabljen, kakor je danes ma-
lodane izrabljena svoboda ameriškega naroda, toda dokument 
je še vedno med nami, med ameriškim narodom, kot resen opo-
min, da če kdo začasno vzame ameriškemu narodu svobodo in 
neodvisnost, da je njegova narodna dolžnost to svobodo si pri-
boriti nazaj, kakor so si jo znali priboriti prvi ameriški patrio 
ti v letu 1776. 

toda tozadevni pripravljalni odbor bo skuSal na vsak način 
.-.praviti skupaj predpisano število izletnikov, da dobimo poseb-
no znižano ceno $7.65 za tja in nazaj. Gotovo nam bodo zopet 
priskočili na pomoč in se nam pridružili naši cenjeni sobratje 
in sestre iz Barbertona, tako tudi iz Loraina in Girarda. Da, 
tudi pri tej priliki se mora naša lepa država Ohio zopet javno 
pokazati, da visoko ceni in spoštuje začetnico in mater vseh 
drugih slovenskih podpornih organizacij, našo drago K. S. K. 
Jednoto. 

Vsak, ki se namerava pridružiti temu izletu, na j to pravo-
časno naznani tajniku ali tajnici svojega društva, sa j so bila 
vsa ohijska društva o tem obveščena. 

V obče bi morala biti na ta Jednotin dan po svojih zastop-
nikih zastopana vsaka država, k jer naša Jednota posluje. 

o— 
globe neljubim urednikom na-
sprotne stranke), je Bili of 
Rights imel svojo prvo preiz-
kušnjo in pokazal svojo vred-
nost. Kasneje je Kongres po-
skusil vpravičevati nezakonito 
zaplenitev privatnih listin, le-
ta 1886, zapiranje ljudi na pri-
silno delo brez obtožbe po ve 
liki poroti leta 1890, obravna-
ve proti zločinom, ne da bi i-
meli prilike zavračati obdolžu-
joče priče, in tako* dalje. V 
vsakem takem slučaju je bil 
poskus zaustavljen od vrhov-
nega sodišča, ki je vzdržalo 
načela, zapopadena v Bili of 
Rights. 

Mi smo tako navajeni na ra-
bo teh pravic, da mnogi, ki 
imajo korist od njih, pozablja-
jo, kaj taka jamstva pomenja-
jo. Ne samo nas obvarujejo 
pred zatiranjem s strani vla-
de, marveč tudi rešujejo manj-
šine, da bi bile zatirane potom 
zakonov, napravljenih od ve-
čine. Bili of Rights ščiti ne le 

James Trusloiv Adams: 
Vrsta člankov o 

demokraciji 
ŠČIT NAŠE S V O B O D E : 

BILL OF RIGHTS 

(Urednikova opomba: Mr. Adams 
Je odličen ameriški zgodovinar, av-
tor knjig "The Epic of America," 
"The March of Democracy" itd. Ta 
Članek Je krajša izdaja daljšega 
članka, ki je bil izvirno priobčen v 
New York Times in ki se tu pona-
tiska z dovoljenjem tega časopisa 
Mr. Adamsov članek je tretji v vr-
sti člankov o demokraciji, spisanih 
od odličnih turodnih in tujerodnih 
Amerikancev, ki jih je dobil For-
eign Language Information Service. 
Za naziranja, izražena v teh član-
kih, sc pisatelji sami odgovorni.) 

* » * 
V času, ko se osebne svobo-

de poteptavajo pod nogami in 
ko totalitarni vodje ne le od-
puščajo, marveč hujskajo k 
osebnemu maščevanju, se mo-
rajo velike demokracije zopet 
in z novo skrbjo ozirati na one 
osnovne zakone, ki zajamčuje-
jo svobodo in ki jih nazivamo 
Bili of Rights. V takih doku- lastnino, marveč pravico vseh, 
mentih živijo dalje vse zmage 
človeka nad silami barbarstva 
in zatiranja, in njihova ohra-
nitev je predpogoj za nado člo-
veka, da ostane svoboden. 

V Ameriki nazivamo Bili o*:' 
Rights ono skupino načel, ki 
so bila vzakonjena v prvih 10 
a m e n d m e n t i h h konstituciji. 
Prvi člen specifično razlaga 
četvorico o s n o v n i h svobod: 
"Kongres ne sme napraviti ni-
kakega zakona, ki bi ustanovil 
kako državno cerkev ali prepo-
vedal svobodo veroizpoveda-
n j a ; oziroma ki bi prikrajšal 
svobodo govora ali tiska; ozi-
roma svobodo ljudstva do mir-
nega zborovanja in da se obra-
ča na vlado s svojimi pritož-
bami." Nadalje dokument na-
vaja osebne pravice. "Pravica 
'ljudstva, da drži in nosi orož-
je, ne sme biti prikrajšana 

Nikak vojak ne sme za 

da kritizirajo vlado, da izra-
žajo svoje mnenje in da zače-
n ja jo kakršnokoli gibanje za 
spremembo; ki se jim zljubi. 
Vsa nova gibanja začenjajo z 
manjšinami. 

Ni mogoče precenjevati vlo-
ge, ki jih je BiH of Rights 
igral v razvijanju ameriških 
tradicij, ameriškega ideala in 
ameriškega naroda. Brez nje-
govih jamstev niti naši tukaj 
rojeni državljani niti oni mi-
lijoni, ki so prišli k nam iz 
manj svobodnih deže\ ne b: 
bili imeJi onega podžiga za 
lastno napredovanje niti one-
ga občutka varnosti v svojem 
domu ali ono svobodo do izra-
za, ki so napravile Amerikan-
ca tako različnim od ljudi 
vseh drugih dežel. 

Dandanes prisostvujemo vi-
harjem nove politične filozo-
fije, ki divjajo nad enim na-

časa miru biti vkvartiran v ni- l o d o m z a drugim, pa še taki-
mi, kakršne smo dosedaj sma-
trali za jako kulturne in civi-
lizirane, v katerih pa so oseb-
ne pravice in svobode ponaj-
več prenehale obstojati. 

Ako je bil kdaj čas, ko bi 

POJDIMO 23. JULIJA NA SLAVNOST V JOLIET! 
Če se kje vrši kaka bolj redka slavnost in da ista doseže 

svoj namen glede dobrega uspeha, je treba za tako slavnost ve-
liko reklame in predpriprav. 

Povsem lahko bi trdili, da bo naša slavnost dne 23. julija 
v Jolietu ena izmed največjih in najbolj pomembnih v zgodovi-
ni Jednote, kajt i i3ta se opira kar na dvoje važnih dejstev: 45 
letnica Jednote in pa slovesna otvoritev in blagoslovitev našega 
novega glavnega Jednotinega urada. Ker bo ta naš dom ne-
dvomno najlepši izmed vseh ostalih svoje vrste, zato je tudi 
treba, da ta slavnosten dan tudi kar na najbolj slavnostni na-
; in obhajamo. Seveda, to je pa v prvi vrsti odvisno od velike 
udeležbe Jednotinega članstva in naših prijateljev. 

Ko je bil lansko poletje vzidan in blagoslovljen vogelni ka-
men našega novega Jednotinega doma, je bilo na popoldanski 
siavnosti v Rivals parku navzočih nekaj nad 6000 ljudi; za le-
tošnjo slavnost jih pa smelo lahko pričakujemo na jmanj de-
set tisoč. 

Dan slovesne otvoritve našega doma in skupnega obhaja-
r.ja Jednotine 45 letnice se je določilo za poletni čas (23. ju-
jjja) zato, ker imajo v te j dobi mnogi svoje običajne počitnice, 
da si lahko odtrgajo par dni za izlet v Joliet. Dandanes sc 
lahko ceneno potuje z avtomobilom, busom ali z izletniškimi 
vlaki; zato že danes na tem mestu toplo priporočamo vsakemu 
našemu Jednotarju in Jednotarici, da na j se udeleži tega veli-
Kega slavnostnega dneva v Jolietu, dne 23. julija, predzadnjo 
nedeljo prihodnjega meseca. 

Jako pohvalno se moramo izraziti o ponovnem vrlem nasto-
pu Jednotinega članstva iz naše države Ohio, ki namerava po-
tovati navedeni dan v Joliet zopet s posebnim vlakom. 300 pot-
nikov jc za tak vlak treba! Sicer nam jih še nekaj manjka, 

kako hišo brez privoljenja last-
nika, niti ne za časa vojne .ra-
zun na način, ki naj ga zakon 
določa . . . Ne sme se prekr-
šiti pravica ljudi, da so varni 
v svojim osebah, hišah, listi-
nah in blagu proti nevpraviče-
nim preiskavam in zaplem-
bam." 

Pravica svobodnih ljudi do 
obravnave in pravičnosti je. 
točno navedena: "Nikaka ose-
ba ne sme biti pritirana, da 
odgovori za težak zločin, ra- j 
zun ako se obdolžitev predne-
se pred veliko poroto in ta 
sklene obtožbo . . . Niti se ji 
ne sme odvzeti življenje, svo-
bodo ali lastnino brez primer-
nega zakonitega p o s t o p a n j a 
. . . Obtoženec naj ima pravi-
co do hitre in javne obravnave 
pred nepristransko poroto . . . 

morali zopet citati naša jam-
stva in premišljevati o tem. 
kaj pomenjajo, tak čas je prav 
za gotovo ravno sedaj. Naša 
svoboda je edina svoje vrste, 
vendarle jo smatramo kot sa-
moumevno. Naša sodišča še 
vedno delujejo in se držijo po-
stav naših izvoljenih zakono-
daj. Boga častimo, kakor se 
nam ljubi. Naši domovi so 
varni pred vdiranjem kakega 
Gestapa, ali česa sličnega. Na-
ša lastnina se ne sme zapleni-
ti. Naše volitve so svobodne 
in tajne. Smemo svobodno kri-
tizirati, shajati se in razprav-

XT .. iljati o vseh vprašanjih. Nas Ne sme se zahtevati pretirano ! . . . '. . . ! 
, , tisk sme izrazati svoje mnenje jamscino za začasno svobodo, 

niti nalagati pretirane globe 
ali obsoditi na nenavadne ka-
zni." 

Kako življensko važne se 
nam zdijo te določbe, ako jih 
čitamo nasproti ozadju današ-
njih dogodkov v Evropi! Vsa-
ko poedino jamstvo, vzakonje-
no od naših prednikov, je bi-
lo ne le prekršeno v totalitar-
nih državah, marveč celo za-
smehovano kot slabost demo-
kracij. 

Že tako rano kot leta 1798, 
ko je šlo za skupino zakonov, 
naperjenih proti tujcem in u-
porom — Alien and Sedition 
Acts (zlasti poslednje, ki so 
tedaj vladajoči Federalistični 
stranki dovpljevali, da jc mo-
gla zapreti in naložiti težke 

in ponatiskati novice. Naše 
manjšine se smejo organizira-
ti in povedati svoje ter posta-
ti večine, ako je to volja zado-
sti volilcev. 

Smo svoboden narod, kajt i 
svoboda je bila ameriški ideal 
od prvih dni republike, ideal, 
ki je izražen v začetnih bese-
dah izjave neodvisnosti in čvr-
sto zasajen v konstituciji. Tre-
ba pa jo bilo stoletij časa in 
oceanov krvi, da so se pribo-
rile in zagotovile one'temel jne 
svobode, ki so zapopadene v 
našem Bili of Rights, in da 
jih zgubimo, bi morda mora-
li prehoditi zopet enkrat vso 

prostost duha. 
Svoboda stoji le tako dolgo, 

dokler jo svobodni ljudje ču-
vajo, da se vzdrži proti ve-
trom nestrpnosti in zlorabe. 
Enako bo naš Bili of Rights 
stal le tako dolgo, dokler smo 
zavedni in cenimo one drago-
cene in temeljne svobode, ki 
jih zajamčuje. Le tako dolgo, 
dokler čuvamo.—F.L.I.S. 

o 

Sveti Metod 
Dne 6. aprila je preteklo 

1054 let, odkar je umrl sv. Me-
tod. Ne moremo reči, da bi se 
češčenje našega velikega apo-
stola pretravalo. Smeli bi sko-
ra j reči, da se je njegovo če-
ščenje preveč oviralo in zane-
marjalo. 

Metodovo življenje je polno 
velikih dogodkov, kakor je tu-
di sv. Metod mož velikih de-
janj . V Carigradu, v Morav-
ski, Panoniji in v Rimu je gle-
dal in na sebi doživljal odločil-
ne državne in cerkvene prevra-
te, svetovno pomembne borbe, 
ki so imele nedogledne posle-
dice za cerkveno in politično 
obličje Evrope. Te svetovne 
zgodovinske borbe in katastro-
fe so globoko pretresle njego-
vo notranje in vnanje življenje 
ter še po njegovi smrti vzne-
mirjale njegov svetniški spo-
min. 

Malo je svetnikov, ki bi bili 
tako globoko posegli v cerkve-
no in svetovno zgodovino, a bi 
bili tako malo poznani in pri-
znani, še po smrti tolikokrat 
osumničeni in oklevetani. Sv. 
Metod je skupno s svojim bra-
tom Cirilom in s svojim učen-
ci vplival na obličje polovice 
Evrope, a šele tisoč let po nje-
govi smrti pr ihajajo na dan 
važni dogodki iz njegovega živ-
ljenja, n. pr. njegovo trplje-
nje v nemški ječi, šele po ti-
roč letih oživljajo s pozabnost-
jo zaprašene poteze njegovega 
svetniškega obraza. 

Metodova duhovna podoba 
je res premalo znana; njegovo 
delo za slovansko krščansko 
prosveto p r e m a l o priznano. 
Kar navadili smo se že, da ga 
zapostavljamo n j e g o v e m u 
mlajšemu bratu. Temu je ve-
liko kriv sam sv. Metod. Po 
Cirilovi smrti je s svojimi po-
datki iz njegovega življenja in 
delovanja pospeševal svetni-
ško češčenje in priznanje svo-
jega brata, svoje zasluge in 
svoje delo pa s svetniško poni-
žnostjo zakrival. 

Zaradi svoje svete gorečnosti 
je deloval in umrl daleč od do-
movine, daleč od sorodnikov 
in mladostnih prijateljev, ki 
bi mogli kaj povedati o nje-
govem vzornem življenju, ko 
je bil knez slovanske bizantin-
ske pokrajine, o njegovem 
svetniškem življenju v olimpij-
skem samostanu in o njego-
vem modrem vodstvu velikega 
samostana Polihrona, ko je boj 
med Fotijem in Ignatijem za-
našal nemir tudi v sveto samo-
stansko zatišje. 

V orjaškem apostolskem de-
lu, ko je na svojih ramah no-
sil veo težo cerkvene uprave 
nove slovanske nadškofije, od 
vceh strani napadane in ogro-
žene, je bil večkrat oklevetan. 
Bil je prisiljen k ostremu bo-
ju in odločni obrambi, ki zna-
tno zakriva pogled v njegovo 
svetniško notranje življenje. Še 
po smrti je bil oklevetan nje-
govi učenci pa nasilno pregna-
ni in razkropljeni, preden so 
mogli zbrati in oceniti svetni-
ške poteze svojega velikega u-
čitelja in nadškofa. Njegov 
staroslovenski življenjepisec je 
moral pisati v stiski časov, v 
naglici, in ni imel časa, da bi 
v množici tolikih velikih in ] 
burnih dogodkov dovolj pred-
stavil Metodov svetniški lik. 

Zato moramo šele po tisoč 
letih zbirati in sestavljati Me-
todov svetniški življenjepis, ki 
ie vprav zaradi njegove svet-
niške prnižnosti in svete gore-
čnosti (zaradi svete gorečno-1 
sti je delal in umrl v tako dal j-

Njegova svetniška ponižnost m i brez vsakršnih pristojb* 
natanko tako, kakor da bi bi-
li to posamezni potni listi. 

in apostolska gorečnost je sve-
tila Slovanom že takrat, ko je 
kot cesarski namestnik v slo-
vanski bizantinski p o k r a j i n i 
zapustil svet in se ponižno 
skril v samostansko samoto. 
To je moralo nujno vplivati na 
idealne jše Slovane. Zato je 
brez dvoma Metodova zasluga, 
da so se že pred odhodom na 
Moravsko okoli solunskih bra-
tov zbrali prvi slovanski učen-
ci, jima pomagali ustanavlja-
ti slovansko krščansko književ-
nost in ju spremljali na Mo-
ravsko in v Janonijo. 

V ogromna razmerja se je 
razmahnila njegova neutrudna 
apostolska gorečnost, ko je po 
Cirilovi smrti ustanovil panon-
sko-moravsko nadskofijo in jo 
osamljen upravljal v največ-
jih težavah in bojih. Staroslo-
venski življenjepisec ga po 
pravici primerja s sv. Pavlom, 
ki je pretrpel neizmerne teža-
ve in napore ter vsem postal 
vse, da bi vse pridobil za Kri-
stusa. 

Sv. Metod ni zastonj omaho-
val, ko mu je umiral Ciril. Po 
Cirilovi smrti se začenja nje-
gova tragična osamljenost. Bil 
je priljubljen voditelj in uči-
telj. Imel je zveste, vdane in 
nadarjene učence. A bili so 
mladi in neizkušeni; nobeden 
se po priznani avktoriteti niti 
od daleč ni mogel meriti s svo-
jim učiteljem. Tako se je mo-
ral Metod v tragični osamlje-
nosti boriti proti premočnim 
nasprotnikom kot m učenec a-

Raznc prireditve Jed-
notinih društev 

2. julija:• P i k n i k društva 
Marija Zravje Bolnikov št. 94, 
Kemmerer, Wyo. na Peterne-
lovi farmi. u 

2. julija: Piknik društva sv. 
Družine št. 136, Willard, Wis., 
popoldne ob Rock Dam jezeru, 
zvečer pa ples v dvorani. 

2., 3. in 4. julija: Proslava 
25 letnice društva sv. Jeroni. 
ma št. 153, Canonsburg, p a . 

9. julija: Piknik društva sv.. 
Patrika, št. 250, Girard, Ohio. 

9. julija: 45 letnica Jednote 
in društva sv. Cirila in Meto-
da št. 45 v East Helena, Mont 

9. julija: Piknik dr. P res v. 
Srca Jezusovega št. 172, West 
Park, O. na Spreharjevem vr-
tu. 

16. julija: Piknik društva 
sv. Štefana št. 187 v Johns-
town, Pa. 

16. julija: Piknik dr. Kristu-
sa Kralja št. 226, Cleveland, 
Ohio na Slapnikovi farmi, 4 
milje i z t o č n o oddaljeno od 
Chardona, Ohio. 

23. julija: Slovesna otvori-
tev in blagoslovi j en je novega 
Jednotinega glavnega urada v 
Jolietu, lil. 

30. julija: Piknik društva 
sv. Petra št. 30, Calumet, Mich, 
v Tamarack parku. 

6. avgusta: Piknik društva 
postolske gorečnosti, mučeneejsv. Štefana št. 1 Chicago, 111. 
ljubezni do neumrjočih duš, j na Keglovem vrtu v Willow 
mučenec vdanosti do svete Cer- ¡Springs. 
kve. 6. avgusta: Velika slavnost 

Ko je odhajal h Hazarom. l obhajanja Jednotine 45 letni-
je rekel: "Pripravljen sem za : c e združenih društev KSKJ. iz 
krščansko vero umreti." Ta ju- Pittsburgha, Pa. in okolice, 
naška apostolska gorečnost se { 13, avgusta: Piknik društva 

I je razgorela v ogromen pla- s v . Cirila in Metoda št. 59, Ev-
men, ko je kot osamljen veli- ' e leth, Minn, v parku ob Ely 

¡kan na svojih ramah nosil v s o | j e z e r u . 
I skrb za panonsko-moravsko j /3. avgusta: Piknik društvi 
nadškofijo in vztrajal, dokler s v . Jožefa št. 53, Waukegan, 
ni omagal pod težo let in nad- m . v Možinatovem parku, 

j človeških naporov. I 13. avgusta: 50 letnica dru-
V senčnem okviru izredne štva sv. Cirila in Metoda št. 4, 

¡Metodove osamljenosti tem ja- Soudan, Minn. 
< s ne je blešče njegove zasluge j 20. avgusta: Proslava Jedno-
za slovansko krščansko prosve- t j n e 45 letnice društva št. 93 

j to in tem svetleje sijejo red- i n š t . 156 v Chisholmu, Minn. 
I ke ohranjene poteze njegove 1 4 oktobra: Plesna veselica 
svetniške podobe. Ne dovoli- društva sv. Patrika št. 250, Gi-
nio, da bi njegovo svetniško po- r a r j Ohio, 
bodo pokrival prah pozabno- Ostala društva, ki imajo to 
sti, ko bolj kakor kdaj potre- s e z 0 n o tudi kakšno prireditev 
bujemo ognja njegovega kr- j n a p r o g r a m u , na j nam izvolijo 
ščanskega junaštva, luči njego-
vega svetniškega zgleda in po-
moči njegove svete pri prošnje. 

Dr.-Fr. Grivec 

to naznaniti.—Uredništvo. 

10 ZAPOVEDI AJOVO-
POROČENCEM 

HIMNA 
SV. CIRILU IN METODU 

(za praznik 5. julija) 

Pojmo pesem zmagovito 
svetim bratom iz srca, 
luč prinesla čudovito 
sta Slovanom — Kristusa. 

Rod slovanski varuj ta, 
v cerkev eno združita! 

Znani sodnik Joseph Sabath 
v Chicagu, 111. je nedavno v 
nekem tedniku priobčil nastop-
nih 10 zapovedi za novoporo-

1 čenče: 
1. Prenašajta in odpuščajta.-
2. Delo j ta skupaj, zabavaj-

ta se skupaj in rastita skupaj. 
3. Ogibaj ta se malih sporov, 

pa se bodo večji kregi sami' 
poravnavali. 

4. P r i v a d i t a se pobotanja, 
i kajt i isto je podobno antitok-
: sinu. ki uničuje zastrupljenje 
vodeče v razporoko. 

5. Izvršuj ta prijaznost, u-

Naj od Vzhoda do zahoda 
vera ena le živi, 
naj Cirila in Metoda 
ena hvalnica slavi! 

Red slovanski varujta, ljudnost, dobro voljo in med-
v cerkev eno združita! sebojno zastopnost; te vrline 

so glavna podlaga srečnega 
doma. 

6. Ne godrn ja j že pred zaj-
trkom in po zajtrku. 

7. Čislaj ta svoje sorodnike 
Rod slovanski varujta, in ne kritizirajta istih. 
v cerkev eno združita! 8. Ustanovita si svoj lasten 

Joža Vovk j dom ali ognjišče, četudi samo 
o ] z e n o S0b0< 

OLAJŠAVE IZSELJENCEM, \ 9. Borita se eden za druge-

Naj svetlo žare kresovi, 
svetim bratom v čast gore, 
vsi slovanski naj sinovi 
v eni veri ju časte! 

mučno pot, predno bi srečnej-
še generacije mogle zopet po-j ni tujini) tako skrit in toliko-
znavati tako svobodo osebe in ¡krat prezrt. 

KI OBIŠČEJO JUGOSLAVIJO g a , toda ne eden med drugim. 
i 10. Zgradita svoj dom na 

Belgrad, Jugoslavija. Finan- verskem temelju. Ob koncu 
čni minister je odobril odred- vsakega dneva odpustita dru? 
bo, po kateri se izdajajo izšs- drugemu kako napako. 
ljencem, ki obiščejo Jugosla^ o 
vi j o iz Amerike in ostalih iz- MuzikaliČna družina 

j seljeniških dežel, vizumi za "Ali je ta družina res tako 
I potovanje v Jugoslavijo za- muzikalična?" 
stonj, in tudi to, da se morejo "Res. On pleše, kakor or.» 
za skupna potovanja, v skupi- žvižga, otroke pa kar po notah 
nah izdajati kolektivni potni tepejo!" 
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^ , Bolventnost: 119.80% 
Od ustanovitve do 31. maja, 1939, znaša skupno izplačana podpora $7,147,727 
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Šesti podpredsednik: GEORGE PAVLAKOVIOH. 4873 P®»ri at n « » « . 
GUmtf tajnik: JOSIP ZALAR, 351 N ^ S c a * o s t J S i e ^ S 
Poowinl tajnik: LOU13 ŽELEZNIKAR, 3 5 1 N . chueago, St., Joliet 111. 
Glavni blagajnik: MATT P. SLANA. 351 N. Ch icagoSt JoUrt D1 
Duhovni vodja: REV. MATH BUTALA. 410 N. C ^ ^ b t ? j S i e t niL 
Vrhovni zdravnik: DR. M. P. OMAN. 8411 St. C l a i r T v e ! o i e v e S i d T o 
^ ^ J N A D Z O R N I O D B O R 
Predsednik: GEORGE J. BRINCE, 718 Jones S t , Eveleth. Minn 
I nadzornica: MARY E. POLUTNIK, 1711 E. 30th St., Lorain, O. 
IL nadzornik: PRANK LOKAR, 1352 Hawthorne St., Pittsburgh Pa. 
III. nadzornik: JOHN PEZDIRTZ, 778 E. 156th St., ClevdandTo 
IV nadzornica: MARY HOCHEVAR, 21241 Miller Ave. Clevdandi O. 

F I N A N Č N I O D B O R 
FRANK J. GOSPODARIC. 300 Ruby St., Joliet. Ill 
MARTIN SHUKLE. 811 Avenue A. Eveleth, Minn' 
RUDOLPH O. RUDMAN. 400 Burlington Rd., Wilktasburg, P a 

P O R O T N I O D B O R 
JOHN DECMAN. 1102 Jancey St.. Pittsburgh Pa. 
AGNES GORIŠEK. 5338 Butler St., Pittsburgh. Pa. 
JOSEPH RUSS, 1101 E. 6th St.. Pueblo Colo v 
JOHN OBLAK. 215 W. Walker St.. Milwaukee, Wis. 
WILLIAM F. KOMPARE, 9206 Commercial Ave.. So. Chicago, 111. 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave.. Cleveland. O. 

VODJA ATLETIKE 
JOSEPH ZORC. 1045 WadsworUi Ave., North Chicago HI 

Vsa 
pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj se pošiljajo n» 

glavnega tajnika JOSIPA ZALARJA, 351 N. Chicago St., Joliet. 111.; dopise, 
društvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na GLASILO K S 
K. JEDNOTE, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

NAGRADE V JUBILEJNI KAMPANJI K. S. K. J. 
NAGRADE ZA ODRASLE: 

Nagrade za nove člane odraslega oddelka: 
Za $ 250.00 zavarovalnine 4 1.00 
Za % 500.00 " 2.00 
Za $1000.00 » 4.00 
Za 51500.00 " 6.00 
Za $2000.00 ** 8.00 
Za $3000.00 " 12.00 
Za $4000.00 w 16.00 
Za $5000.00 w 20.00 

NAGRADE ZA MLADINSKI ODDELEK: 
Za vsakega novega člana (ico) "A" in "B" razreda 

ali certifikata $L00. Za 20 letno zavarovanje "FF* 
razreda so določene sledeče denarne nagrade: 

Za $ 250.00 zavarovalnine $ 2.00 
Za S 500.00 " 3.00 
Za $1000.00 " 4.00 

NAGRADE ZA POSAMEZNIKE: 
25 čianov(ic), ki bodo v tej kampanji dosegli naj-

višjo zavarovalnino, se bo povabilo kot častne goste 
glavnega Jednotinega odbora na prvi letni seji v no-
vem Jednotinem glavnem urada meseca Januarja 1940. 

V slučaju da bi tozadevni skupni stroški znašali 
manj kakor $100.00, bo dobil dotični zmagovalec ali 
zmagovalka razliko do $100.00 v gotovini izplačano. 

NAGRADE POSAMEZNIM DRUŠTVOM: 
Denarne nagrade za krajevna društva: 

Odrasli oddelek: 
Za 5 članov - 4 5.00 
Za 10 članov - — 12.50 
Za 15 članov - 22.50 
Za 20 članov 35.00 
in za vsakih 5 članov več $10.00 

Mladinski oddelek: 
Za 5 članov $ 2.00 
Za 10 članov 4.50 
Za 15 članov - 7.50 
Za 20 članov 11.00 
in za vsakih 5 članov več $ 4.00 

Nagrade v gotovini za posameznike in društva se 
bodo šele potem izplačale, ko Je novi član (ca) vplačal 
že 6 svojih mesečnih asesmentov. 

DRUŠTVA. KI BODO ZMAGALA: 
Društva, ki bodo popolnoma ali v celoti dovršila 

svojo zgradbo pred zaključkom kampanje, se bo vpi-
salo na KSKJ. častno ploščo, ki bo za stalno izobe-
šena pri glavnem vhodu novega Jednotinega urada na 
351-355 N. Chicago S t., Joliet, Illinois. 

IZ GLAVNEGA URADA K. S. K. JEDNOTE 
SPREMEMBE V MLADINSKEM OD-

DELKU MESECA MAJA 1939 
Novopristopli—Razred "A" 

K društvu sv. Štefana št. 1, Chicago, 
111.: 32076 Raymond Osterman, 32075 
Patricia Juliana Pintar. 

K društvu sv. Jožefa št. 2, Joliet, 111.: 
32059 Gordon "Wayne Millerin, 32057 
Catherine Mary Culik, 32058 Alberta 
Madonru Culik, 32059 John Kambic 
Jr., 32060 Richard Wayne Kilmer, 
32C61 Shirley Mae Millerin, 32062 
Jackie D. Millerin, 32064 Lillian Zelko, 
32056 Edmund Zelko. 

K društvu Vitezi sv. Jurija št. 3, 
Joliet, 111.: 32077 Marilyn Metesh. 

K društvu sv. Vida št. 25, Cleveland, 
O.: 31994 Joseph L. Surtz, 31995 Lois 
Mae Surtz, 31996 Bernard Francis 
Surtz, 31997 Daniela Lokar. 

K društvu sv. Frančiška Šaleškega 
št. 29, Joliet, 111.: 32018 Theresa Ster-
niiha, 32019 Robert C. Buldak. 

K društvu Jezus Dobri Pastir št. 32, 
Enumclaw, Wash.: 32047 Anna Mae 
Lokovshek. 

K društvu sv. Alojzija št. 52, Ind.an-
apolis, Ind.: 32026 Patricia Ann Pratt. 

K društvu sv. Cirila in Metoda st. 
=9, Eveleth, Minn.: 32028 Anton Skoff, 
«¿2029 Frank Skoff, 32030 John Skoff, 
¿2048 Jcan F. Pugel. 

K društvu sv. Janeza Evangelista it. 
65. Mi v. aukee, Wis.: 32022 Cerome 
Ž 'iraj^ek, 3Z023 Anthony Tanker, 
V-02I 1 rane is Tanccr, 32025 John Tan-
cer. 

K društvu Marije Pomagaj št. 78, 
Chicago, 111.: 32031 Andrew Zidarich, 
32032 William Zidarich, 32044 Joseph 
C. Horzen. 

K društvu sv. Petra in Pavla št. 91, 
Rankin, Pa.: 32073 Francis Habich, 
32074 Lawrence O'TooI. 

K društvu sv. Jožefa št. 103,. West 
Allis, Wis.: 32017 Lester Hribar. 

K društvu sv, Genovefe št. 108, Jo-
liet, 111.: 32000 Anna Mae Prince. 

K društvu sv. Družine št. 109, West 
Aliquippa, Pa.: 32078 Carol P. Ko-
priva. 

K društvu sv. Srca Marije št. 111, 
Barberton, O.: 31993 Raymond A. 
Germitch, 32001 Frances Rogel, 32002 
Florence Usnik, 32003 Agnes Skraba. 

K društvu sv. Jožefa št. 112, Ely, 
Minn.: 32033 Judith Marie Tomsich. 

K društvu sv. Roka št. 113, Denver, 
Colo.: 32004 Francine Mary Baudek, 
32005 Richard F. Filkowski, 32006 
Dolores L. Stonich, 32007 Dennis V. 
Filkowski, 32008 Edward R. Stonich, 
32079 Jack Edward Grosse, 32080 Jean 
Mary Chase. 

K društvu sv. Ane št. 120, Forest 
City, Pa.: 31992 Margaret Oven, 32050 
Carl Matos, 32051 Paul Drassler, 32052 
Dorothy Debevc. 

K društvu sv. Ane št. 123, Bridge-
port, O.: 32081 Walter William Strom-
ski. 

K društvu sv. Ane št. 127, VVaukegan, 
111.: 320S2 Johan F. Salata. 

K društvu sv. Cirila in Metoda št. 

144, Sheboygan, Wis.: 320S4 James 
E. Fischer. 

K društvu sv. Ane 8t. 156, Chisholm, 
Minn.: 32000 Barbara Ann Komidar. 

K društvu Marije Magdalene «t. 162, 
Cleveland, O.: 32067 Janet L. Bond, 
32068 Rosemary Perko, 32060 Rita M. 
Perko, 32071 Robert P. Suback. 

K društvu sv. Jožefa št. 160, Cleve-
land, O.: 32053 Mary Komick. 

K društvu sv. Helene it. 103, Cleve-
land, O.: 32087 Rosemary Duché, 
32088 Joseph Sill. 

K društvu Marije čistega Spočetja 
št. 202, Virginia, Minn.: 32070 Joan 
Bernice Frederick. 

K društvu sv. Neže št. 206, South 
Chicago, III.: 32014 Julianne Milako-
vich, 32015 Margaret Milakovich. 

K društvu sv. Ane it. 218, Calumet, 
Mich.: 32037 Frank W. Butkovich, 
32039 Anna Mary Butkovich, 32040 
Albert F. Butkovich, 32041 Thomas R. 
Butkovich, 32042 John Carl Butkovich. 

K društvu sv. Kristine št. 210, Euclid* 
O.: 32016 Gayle Rowlette, 32054 Ger-
aldine Jaksa, 32055 Amalia Jaksa. 

Novopristopli—Razred "B" 
K društvu sv. Jožefa št. 53, Wauke-

gan, 111.: 32043 Marilynn Suhadolnik. 
K društvu sv. Jožefa št. 55, Crested 

Butte, Colo.: 32027 Robert Flynn. 
K društvu sv. Jožefa št. 56, Leadville, 

Colo.: 31998 Joseph Anthony Bost, 
32020 Mayruth Kelly, 32021 Edward J. 
Kelly. 

K društvu sv. Antona Padovanskega 
št. 72, Ely, Minn.: 31990 Jeian Young. 

K društvu Marija Zdravje Bolnikov 
št. 94, Kemmerer, Wo.: 32y066 Rosa-
lind F. Lcbolo. 

K društvu sv. Jožefa št. 112, Ely, 
Minn.: 32049 Frank J. Spreitzer. 

K društvu sv. Jožefa št. 146, Cleve-
land, O.: 32083 Dolores M. Bokar. 

K društvu sv. Mihaela št. 152, South 
Chicago, 111.: 32035 Daniel A. Sertie. 

K društvu sv. Jožefa št. 169, Cleve-
land, O.: 32036 James Hoffert. 

K društvu Marije Vnebovzete št. 203, 
Ely, Minn.: 32010 Marlene Pucel, 32045 
Judith Marie Petek, 32046 Rose 
Omerza. 

K društvu sv. Neže št. 206, South 
Chicago, 111.: 32011 Carol Marie 
Kranch, 32012 Marion Youhas, 32013 
Nancy Anna Krga. 

Novupristopla—Razred "CC" 
K društvu sv. Petra in Pavla št. 91, 

Rankin, Pa.: CCI Dolores Ann Zo-
tetich. 

Novopristopili—Razred "FF" 
K društvu sv. Cirila in Metoda št. 4, 

Tower Minn.: FF14 George John 
Yapel. 

K društvu sv. Jožefa št. 56, Leadville, 
Colo.: FF15 Marie Joann Kerzon, 
FF16 Joseph Donald Kerzon. 

K društvu sv. Janeza Krstnika št. 
143, Joliet, 111.: FF17 Janice Irene 
Pruss. 

K društvu sv. Jožefa št. 146, Cleve-
land, O.: FF13 Theresa Marie Papež. 

Suspendirani—Razred *'A" 
Pri društvu sv. Jožefa št. 7, Pueblo, 

Colo.: 31353 Anna Marie Malcherek. 

PH druitvu sv. Frančiška Serafin-
skega it. 46, New York, N. Y.: 23046 
John Paulin, 23042 Frank Paulin, 23043 
Anna Paulin. 

Pri druitvu sv. Lovrenca it. 63, 
Cleveland, O.: 28753 Diana Louise 
Foster. 

Pri druitvu sv. Genovefe it . 106, 
Joliet, 111.: 26750 Mary Belle Wood. 

PH druitvu sv. Družine it. 136, Wil-
lsrd, Wis.: 27739 Joseph Mikottis. 

Pri društvu sv. Mihsela it. 152, South 
Chicago, III.: 17183 Anna Maras. 

Pri društvu Marije čistega Spočetja 
št. 160, Kansas City, Kas.: 20267 
Frederick Wolf. 

Pri društvu sv. Družine št. 207, Ma-
ple Heights, O.: 27464 Vida Perusek. 

Pri društvu sv. Križa št. 214, Cleve-
land, O.: 18842 Ludvik Fabic, 18841 
John Fabic. 

Pri društvu Matere Božje Sinjske it., 
235, Portland, Ore.: 27835 Jerome 
Slavich. 

Suspendirani—Razred "B" 
Pri društvu sv. Jožefa št. 55, Crested 

Butte, Colo.: 24043 Herman V. Po-
birk, 24041 Richard J. Pobirk, 24042 
Evelyn A. Pobirk, 28013 Donald Po-
birk. 

Pri društvu Marije Pomagaj št. 188, 
Homer City, Pa.: 27963 Theresa Kre-
jacic. 

Pri društvu sv. Helene št. 193, Cleve-
land, O.: 25803 Dorothy Bavdek. 

Odstopila 
Od društva sv. Štefana št. 187, 

Johnstown, Pa.: 10776 Doris Mae Pri-
stow. 

Zopet sprejeti—Razred MA" 
Pri društvu sv. Vida št. 25, Cleve-

land, O.: 24708 Josephine Smrke. 
Pri društvu sv. Jožefa št. 146, Cleve-

land, O.: 26265 Richard A. Peskar. 
Pri društva sv. Afohaela šf. 152, 

South Chicago, III.: 20068 John 
Crnjak, 20067 Luka Crnjak. 

Zopet sprejeta—Razred "B" 
Pri društvu ^v. Mihaela št. 152, 

South Chicago, 111.: 31088 Joseph 
Crnjak, 31089 James Crnjak. 
Prestopila iz razreda "P* v razred MA" 

Pri društvu Marija Pomoč Kristjanov 
št. 165, West Allis, Wis.: 32089 Janice 
Marie Martin. 

L'mrl 
Društvo sv. Ane št. 127, Waukegan, 

111.: 27527 George Ivkovic. 
Prestopili v odrasli oddelek 

Pri društvu sv. Vida št. 25, Cleve-
land, O.: 16848 Joseph Vidmar. 

Pri društvu sv. Frančiška Šaleškega 
št. 29, Joliet, 111.: 22204 Joseph Les-
nik, 12429 Jacob Mlakar, 25176 Stanley 
Ambrose. 

Pri društvu sv. Jožefa št. 41, Pitts-
burgh, Pa.: 9916 William Janezich. 

Pri društvu sv. Alojzija št. 47, Chi-
cago, 111.: 17676 Rudolph Rom. 

Pri društvu Marije Device št. 50. 
Pittsburgh, Pa.: 16965 Frank Bahor. 

Pri društvu sv. Alojzija št. 52, In-
dianapolis, Ind.: 8323 Frank Sinkovic. 

Pri društvu sv. Jožefa št. 55, Crested 
Butte, Colo.: 13137 Anna Josephine 
Volk, 16689 Louis Delost. 

Naznanilo o operiranih in poškodovanih 

Ime 
C. č c-o 

O 
179 Joseph Burlovich 
180 Fred Gerbec 
181 Mary Bohte 
182 Mayme Cesnik 
183 J. Hartman 
184 Johana Ribich 
185 Hedwig Stubler 

186 J. Vidergar 
187 J. J. Zefran ~ 
188 Andrew Kosir 
189 August Kavcic 
190 R. M. Keglovich 
191 J. K. Libemik 
192 Mary Krasovich 
193 M. Pungerchar 
194 A. Ferentchak 
195 Mary E. Progar 
196 Eliz. Ukovic 
197 Mary Judnich 
198 Frances Proznik 
199 Theresa Türk 
200Mary Müller 
201 Anna Banich 
202 Sister Aloysius 

üAnna Medic)) 
203 Frank Hren 
204iCar. Poderzay 
205 Frank Nezich 
206 J. Primoz 
207 Mary Pusovick 
208 Justine Skube 
209 J. Terchek 
210Vide Radosevich 
211 Mary Zakrysek 
212 Mary Deslich 
213 Rose Ratkovich 
214 Angela Switzer 
215 Mag. Hiers 
216 Barbara Bogut 
217 B. Verbanec 
218 W. Sinshasky 

18845 20. 
28827 2. 
15805 26. 
11652 20. 

I 162161 28. 
9990 24. 

DD207 23. 
17191 
33343 24. 
C2872, 18. 

I 2510' 29. 
D1984 28. 
D4471I 4. 

I C3067 8. 
D2673! 24. 

t D33751 4. 
34333* 2. 

l)D48ti 10. 
1)78 29. 

j 6300] 17. 
CC315 2. 

13450 9. 
I 13710121. 
! Cl 199 6. 

aprila 1939:S100.00 43 
maja 1939 100.00! 110 

aprila 1939, 100.00| 113 
aprila 1939 100.00 136 
aprila 1939 100.00! 156 
aprila 1939 100.00 157 
marca 1939 75.00 157 

aprila 1939 
aprila 1939 
aprila 1939 
aprila 1939 
aprila 1939 
aprila 1939 
aprila 1939 
maja 1939 
maja 1939 
aprila 1939 
aprila 1939 
aprila 1939 
maja 1939 
maja 1939; 

aprila 1939 
maja 1939 

50.001 173 
lOO.OOi 11 
100.00! 53 
75.OOI 57 

1(X).00 63 
50.00 72 

100.00 113 
lOO.OO; 120 
100.001 139 
lOO.OÔ  153 
100.00, 29 
75.001- 55 

lOO.OOr 59 
50.00 156 

100.00! 193 
100.00 1 

Mesto 

Anaconda, Mont. 
Barberton, O. 
Denver, Colo. 
Willard, Wis. 
Chisholm, Minn. 
Shebovgan, Wis. 
Shebo>gau, Wis. 

Mil* aukee. Wis. 
Aurora III. 
Waukegan, HI. 
Brooklyn, N. Y. 
Cleveland. O. 
Ely, Minn. 
Den\cr, Colo. 
Forest City, Pa. 
La Salle. 111. 

j Canonsburg, Pa. 
i Joliet, 111. 
! Crested Butte. Colo. 

Eveleth, Minn. 
Chisholm, Minn. 
Cleveland, O. 

! Chicago, 111. 

10753 
DD319 
D2665 

6448 
1871 

D642| 18. 
17793! 6. 
15631 27. 
7966 13. 

17619: 4. 
16801 1. 
8799; 8. 

33130, 8. 
Í7053: 1. 
11613 24. 

706! 17. 
L) 1471 j 9. 

4. 
12. 
19. 
7. 

15. 

sept. 
maja 
aprila 
dec. 

aprila 
aprila 
maja 

aprila 
aprila 
maja 
maja 
maja 
maja 
maji 
aprila 
aprila 
maja 

1938 
19391 
1939; 
1938 
1939 
1939 
1939 
1939 
1939 
1939 
1939 
1939 
1939] 
1939 
1939 
1939 
19391 

50.001 1 i Chicago, 111. 
75.00 2 Joliet, 111. 

lOO.OO; 4 ; Tower, Minn. 
50.00 7 1 Pueblo, Colo. 

lOO.OOi 7 I Pueblo, Colo 
lOO.OOi 112 1 F.'y, Minn. 
100.00 120 ! Forest City, Pa. 
100.00 12C | ' o est City, Pa 
75.00 176 I iK 'oit, Mich. 

100.00 189 ¡Canon City, Co- \ 
50.00: 208 j Ru'te, Mont. 
50.00! 52 | •rc&napolis, Ini. 

100.00 '52 ! Iicianapolis, Inu. 
100.0T'! 157 | Sheboygan, Wis. 
50.001 163 I Pittsburgh, Pa. 

250.00 15 | Pittsburgh, Pa. 
100.001 153 | Canonsburg, P.i. 

Pri druitvu sv. Lovrenca it. 63, 
Cleveland, O.: 12227 Angela Blatnik, 
12329 Anna Marie Snyder, 24532 Louis 
Rozman, 20141 Julia Tekaucic. 

Pri druitvu sv. Jožefi it. 60, Great 
Falls, Mont.: 11216 Frank Utfch. 

Pri druitvu sv. Antona Padovanskegs 
it. 72, Ely, Minn.: 16446 Emily De-
beltz. 

Pri druitvu sv. Barbare it. 74, 
Springfield, 111.: 27138 Frances Marie 
Grobelnik. 

Pri društvu Marije Pomagaj St. 78, 
Chicago, III.: 13730 John Markovich. 

Pri društvu Marije Sedem Žalosti št. 
81, Pittsburgh, Pa.: 11140 Leon Hein-
richer. 

Pri društvu sv. Ježefa št. 103, West 
Allis, Wis.: 30454 George Dukich. 

Pri društvu Marije čistega Spočetja 
št. 104, Pueblo, Colo.: 21066 Beatrice 
Mencin, 12560 Helen Riglar. 

Pri društvu sv. Genovefe št. 106, Jo-
liet, lil.: 28448 Frances Bozich, 23850 
Frances D. Terlep. 

Pri društvu sv. Jožefa št. 110, Bar-
berton, O.: 28087 John Spetich. 

Pri društvu sv. Srca Marije št. 111, 
Barberton, O.: 29332 Louise Jevec, 
15506 Rdolph Zgainer, 22119 Jennie 
Podli pec. 

Pri društvu sv. Jožefa št. 146, Cleve-
land, O.: 12112 John Peskar, 10568 
Josephine Lekan, 15340 Josephine Lin-
dic. 

Pri društvu sv. Ane št. 156, Chisholm, 
Minn.: 9762 Dorothy Kochevar. 

Pri društvu Kraljica Majnika št. 157, 
Sheboygan, Wis.: 10708 Mary Jenko. 

Pri društvu Marije Magdalene št 
162, Cleveland, O.: 13287 Engelbert 
Mismas. 

Pri društvu Marija Pomoč Kristjanov 
št. 165, West Allis, Wis.: 20795 Frank 
Imperl, 21649 Mary Mohar, 23176 An-
ton Ujcich, 20437 Mary Kozlevchar, 
23179 Edward Evans, 21640 Louis 
Versnik. 

Pri društvu sv Jožefa št. 169, Cleve-
land, O:. 24799 Annabel Kraus, 13006 
Frank Fortuna, 18412 John Budnar, 
22911 Molly Zupanz. 

Pri društvu sv. Ane št. 170, Chicago, 
111.: 21126 Anna Kreslin, 26402 Mary 
Gyura. 

Pri društvu Presv. Srca Jezusovega 
št. 172, Cleveland, O.: 13596 Jennie 
Kmet, 18822 Veronica Golic. 

Pri društvu sv. Martina št. 178, Chi-
cago, 111.: 15408 Joseph Kropecz. 

Pri društvu sv. Neže št. 206, South 
Chicago, 11.: 22175 George Encimer. 

Pri društvu Vitezi sv. Jurija št. 3, 
Joliet, 111.: 16711 Elizabeth Klepec. 

Zopet sprejet 
Pri društvu sv. Jožefa št. 146, Cleve-

land, O.: 12112 John Peskar. 
O 

REZERVA ČLANOV IN ČLANIC PRE-
STOPIL1H IZ MLADINSKEGA 

V ODRASLI ODDELEK 

Plačana junija 1939 
št. dr. Ime člana (ice) Vsota 

2 Frances Bozich S .78 
25 Joseph Vidmar 8.52 
29 Joseph Lesnik 2.79 
29 Jacob Mlakar 9.73 
29 Stanley Ambrose 1.30 
41 William Janezich 3.62 
47 Rudolph Rom 6.95 
50 Frank Bahor 8.52 
52 Frank Sinkovic 10.50 
55 Anna Josephine Volk 10.50 
55 Louis Delost 8.52 
63 Angela Blatnik 10.50 
63 Anna Marie Snyder 10.50 
63 Louis Rozman 1.30 
69 Frank Urich 10.50 
72 Emily Debeltz 9.73 
74 Frances Marie Grobelnik.... 1.30 
78 John Markovich 1.30 
81 Leon Heinricher 10.41 

104 Beatrice ¿V.encin 4.46 
104 Helen Riglar 10.50 
108 Elizabeth Klepec 8.52 
108 Frances D. Terlep 1.99 
111 Jennie Podlipec 3.62 
111 Rudolph Zgainer 9.73 
146 John Peskar 10.50 
146 Josephine Lekan 10.41 
146 Josephine Lindic 9.73 
156 Dorothy Kochevar 13.20 
157 Mary Jenko 10.41 
162 Elgeibert Mismas ..... 9.73 
165 Mary Kozlevchar 4.46 
165 Frank Imperl 4.46 
165 Anton Ujcich 1.30 
165 Edward Evans 1.30 
165 Mary Mohar 2.79 
165 Louis Versnik 14.12 
169 Frank Fortuna 10.50 
169 John Budn~r 6.95 
169 Molly Zupanz 3.84 
169 Annabel Kraus 1.30 
170 Anna Kresün 4.46 
170 Mary Gyura 1.30 
172 Jennie Kmet 9.73 
172 Veronica Gc!ic 5.32 
178 Joseph Kropecz 9.73 

206 George Encimer - 3.62 

Skupaj S315.25 

IZPLAČANA STAROSTNA PODPORA 
Zaporedna it. 158 

Ignac Stepic, cert. št. 1445, član dru-
štva sv. Vida št. 25, Cleveland, O., iz-
plačalo starostne podpore v znesku 
$520.00. 

150 
Martin Fir, cert. it. 85, član druitva 

sv. Jožefa it. 2, Joliet, 111., izplačalo 
starostne podpore v znesku $500.01. 

160 
Matthew Ritmanich, cert. št. 16067, 

član društva sv. Janeza Krstnika št. 20, 
Ironwood, Mich., izplačalo starostne 
podpore v znesku $431.18. 

Josip Zalar, 
gl. tajnik. 

O 

Ponovne poplave v 
Sloveniji 

Ljubljana, 1. juni ja . — Še 
vedno t r a j a deževje v Sloveniji 
in vode, so začele znova prestopa-
ti bregove in se razlivati po po-
ljih in travnikih. V Orni vasi 
in pri Lipah se je Ljubljanica 
razlila po travnikih, pod vodo je 
tudi barjanska ravan med Borov-
nico, Bevkami, t j a do Pod peči. 
Okoli Grmeza stoji visoka voda. 
— Iz Brežic javljajo, da Sava sil-
no narašča, škocjanska dolina 
je vsa pod vodo. —'Tudi na No-
tranjskem so vode močno narast-
le in je Loška dolina deloma pod 
vodo. Planinska kotlina je spre-
menjena v veliko jezero in voda 
sega visoko do Planine. Cerkni-
ško jezero je močno narastlo. — 
Poročila s štajerske niso nič bolj 
razveseljiva. Pesnica se je v dru-
gič razlila čez bregove in napra-
vila cela jezera. Seno bo upora-
bno samo še za gnoj. Uničen je 
zgodnji krompir, fižol in skoro 
tudi koruza. Sadje ne obljublja 
dobre letine in trto napada pero-
nospera, ker ne morejo škropiti. 
Po Halozah so zemeljski plazovi 
uničili mnogo vinogradov, uniče-
na je vsa krma in drugi pridelki. 
Škoda je ogromna in gre v mili-
jone. Ljudstvo obupuje, ker ve, 
da ga čaka lakota. 

Kostanjevica, 1. juni ja . — 
Komaj so ljudje prebili prve skr-
bi in prvi strah po prestani povo-
aenjski katastrofi dne 21. in 22. 
maja in nekoliko očistili in ure-
dili svoja bivališča, hleve in go-
spodarska poslopja, je že zagro-
zila nova povoden j. Krka se je 
zopet razlila po vsej Kostanjevi-

ci in še daleč na okolu. Tudi 
škocjanska dolina je zopet pri-
zadeta, hujše kakor pred tednom 
dni. V Kostanjevici so vse uli-
ce popolnoma zopet zalite in ne-
prehodne. Cestna zveza s Št. Jer-
nejem, Novim mestom in z Bre-
žicami je nemogoča. Avtobus vo-
zi lahko le čez Bučko in Rako. 

Velika Dolina, 1. juni ja . — 
Točno teden dni po strašni po-
vodnji, ko še vode niso odtekle z 
njiv in travnikov in se še ni po-
kazala vsa ogromna škoda, so 
zopet težki oblaki viseli nad Gor-
janci in iz njih se je vlivala plo-
ha za ploho. Vsi pritoki Save; 
pri Prilipih, Veliki Dolini in še 
zlasti Breganica so štiri dni ne-
prenehoma bruhali ogromne ma-
se vode in že drugič preplavile 
polja, travnike in vrtove. Tu pa 
tam so po zadnji povodnji še ka-
zali nekateri posevki da si bodo 
opomogli. Sedaj se ne bodo več, 
ker druga povoden j je silnejša 
od prve. Vode dere j o brez vsa-
kega odpora in odnašajo še to, 
kar je ostalo, boga ljudstvo! 

Dcbrniče, 2. juni ja . — Ne-
sreča, kot je ne pomnijo niti sta-
ri ljudje, je zadela te dni našo 
faro. Ves dolnji del dobrniške do-
line je pod vodo. Zlasti so priza-
dete sledeče vasi: Vrbovec, Kori-
oi, Zagorica, Artmanja vas in 
Preska. Občutno škodo zaradi vo-
de trpe mnogi posetniki iz Do-
brnič, Dobrave, Gorenje vasi, 
Vapče vasi, železnega, Knežje 
vasi. Luže in Občin. Na njivah 
je uničeno prav vse. Polja zali-
va do 5 metrov globoka voda, ki 
s-e ne bo odtekla v več tednih, tu-
di če dež pojenja. 

ŠIRJENJE NEMŠKEGA 
RAJHA 

Odkar je Hitler na krmilu 
nemške vlade se je Nemčija te-
kom š ^ t i h let povečala v povr-
šini ali ozemlju z nekdanjih 
181,500 kvadratnih milj na 
260,000, njeno prebivalstvo se 
je pa pomnožilo s 60 na 90 
milijonov. Pri tem je treba 
vpoštevati, da je bilo vse to 
povečanje pridobljeno na go-
ljufivi in grabežljivi način. 

Naznanilo o umrlih 
Odrasli oddelek 

o. C5 
N 

Ime 
O 'S m u 

2 E C/3 </> 

Vzrok smrti 

« 

Mesto 

102 Anna Jerman 
103 Paul Radocaj 
104 Mary Spehar 
105 Barbara Staresinic 
1G6 Frances Podvasnik 
107 Antonia Sile 
108 Frank Arko 
109 Joseph Levar 
110 John Smalzel 
111 Margaret Sustarsich 
112 Johana Svete 
113 John Pmich 
114 Jerry Vidmar 
115 Joseph Curl 
116 Mark F. Svegel 
117 John Cankar 
118 j Stanko Vesel 

150; 
25504 

5259! 
5739 ¡ 
3617, 
4477j 

28584' 
9835 
5784 
D537 
11343 
26208 

7069 
16442 
33457 
D1081 
11440, 

$ 500.001 3. 
1,000.00,28. 
1,000.03; 17. 
1,000.00 18. 

500.00 28. 
500.00,23. 
500.00 2. 
500.00 27. 

1,000.00 21. 
1,000.00 30. 
1,000.00 25. 
l.OOO.COTO. 
1,000.00' 2. 
1,000.00 4. 

500.00 11. 
1,COO.OO,25. 
1,000.00 13. 

maja 
aprila 
aprila 
aprila 
aprila 
aprila 
maja 
aprila 
aprila 
aprila 
aprila 
maja 
maja 
maja 
maja 
maja 
maja 

1939 74 
1939; 57 
1939 62 
1939 49 
1939 63 
1939 51 
1939 32 
1939! 56 
1939 54 
1939, 43 
1939 59 
1939 47 
1939 70 
1939; 62 
1930! 23 
1939 43 
1939¡ 61 

Srčna bolezen 
! Srčna bolezen 

Zastrupljenje krvi 
Srčna bolezen 

; Srčna bolezen 
i Pljučnica 
1 Ponesrečen od avta „ 
! Jetika 

Prebita lobanja 
j Porod 
! Rak 

Rak ¡na želodcu 
I Srčna bolezen 
] Rak na želodcu 

Vsled odrezanja desne noge 
Pljučnica 

| Jetika 

2 Joliet, 111. 
163 Pittsburgh, Pa. 
115 Kansas City, Kas. 
81 Pittsburgh, Pa. 
50 Pittsburgh, Pa. 

135 Gilbert, Minn. 
191 Cleveland, O. 
65 Milwaukee, Wis. 
30 Calumet, Mich. 

203 Ely, Minn. 
162 Cleveland, O. 
148 Bridgeport, 0 . 

7 Pueblo, Colo. 
15 Pittsburgh, Pa. 

183 Ambridge, Pa. 
87 Joliet, 111. 
72 Ely, Minn. 

Nova Mauretania tukaj 23. junija 

Na 17. juni ja je nov parnik 
Cunard proge nastopil deviško 
pot proti zapadu v New York. 
Nova Mauretania, ki nosi ime 
slavnega parnika, bo po zatrdi-
lu Cunardovih uradnikov obdr-
žala tradicijo gladke, nagle 
vožnje in vljudne, učinkovite 
postrežbe, kar je vse podedo-
vala po svoji prednici. Posebno 
pa to velja glede uredb, katere 
bodo našli potniki v t ret jem 
razredu. 

Tretj i razred, kakor nazna-
nja Cunard-White Star družba, 
bo nudil neka j novega v trans-
atlantskem prometu. Izvanred-
no izboljšanje bo športna dvo-
rana, pokrit krov in kavarna 
na verandi na najvišjem krovu, 
spredaj tik športne dvorane 
prvega razreda. 

Novi prostor t re t jega razre-
da se n i h a j a med dvema veli-
kanskima dimnikoma in popol-
noma obkoljuje prednji dim-
nik. Tudi na tem krovu je po-
krit prostor in verandna kavar-
na za potnike t ret jega razreda. 
To je značilna prenovitev za 
ljudi, ki potujejo v t re t jem raz-
redu. 

Navadno je športni prostor 
t re t jega razreda v trebuhu ali 
pa na zadnjem koncu parnika. 
Na novi Mauretaniji pa je za 
to odločen najboljši prostor na 
najvišjem krovu. 

Nekaj novega na novi Mau-

retaniji so tudi v t re t jem razre-
du številne občevalne sobe za 
družine, ki potujejo skupaj . 

Kot na Queen Mary, b«do tu-
di na Mauretaniji družinske 
kabine t re t jega razreda na pr-
vem delu parnika. Na tem par-
niku bo 61 zunanjih kabin tre-
t jega razreda za 160 oseb. V, 
vseh teh kabinah je gorka in 
mrzla tekoča voda. Kabine so 
na krovih B, C in D in visoko 
nad Vodno gladino. Prezrače-
valne naprave bodo kontroli-
rali potniki. V ceiem t re t jem 
razredu je prostora za 412 pot-
nikov. 

V t re t jem razredu ni nič 
manj kot pet različnih javnih 
prostorov, in sicer restavracija, 
igralna soba za otroke, soba za 
kadilce in dve razvedrilni sobi, 
katerih ena bo porabljena za 
filmsko gledališče. 

Dvigalo bo prevažalo potni-
ke na promenado na glavni in 
športni krov. 

Ta parnik pričenja z rekor-
dom: je največji parnik, l:i ie 
bil kda j zgrajen v Angliji. Dolg 
je 772 čevljev, S9 : _» čevljev ši-
rok, ima 10 krovov, ima prosto-
ra 34,000 ton, razširi pa 30,000 
ton. 

:,I a a r c t a r.: a pr id : v I . iv 
York 23. juni ja in bo :"z i . ga 
pristanišča odpla'a n \ sv >.ii !e-
viški vožnji proti \ :;h:d.: 1. ju-
lija. 



VAŠKA POVEST 
Napisal Franc Jaklič 

"Jaz ga bom redil en dan, Lazar, 
ki premore vsaj desetkrat toliko 
kakor jaz, in gotovo več, kakor 
ves Kozji rep, ga bo pa redil tri 
dni? Ali je to pravica?" 

"Bomo videli, če bo res taka 
pravica!" mu pomagajo tovari-
ši. 

"Ravno taka!" jih zavrne Roh-
ne. 

Lazar pa vzame pipo iz ust in 
se oglasi: 

"Iz tega, kar sta uganila žu-
pan in pa vi, boter, ne bo enkrat 
nič. Pa prav nič, tako vam po-
vem. Kajžarji naj svoje ljudi sa-
mi rede! Lepa je ta! Kmetje naj 
jih redimo pa jim dajemo s tem 
potuho, tem lenuhom, ki bodo pot-
lej še rajši postavali kakor se-
daj, ko bodo vedeli, da jih bomo 
na starost mi redili. Ali pride kdo 
delat, ko ga prosim?" 

"Saj nf noben tako neumen, da 
bi hodil k tebi, ki ne daš delav-
cem drugega kakor prosenega 
močnika in krompirja v oblicah," 
ga zavrne Kepec. "Mar grem 
rajši drugam delat, kjer dobim 
kaj napotvičenega pa še kaj dru-
gega, in mi nihče žiic ne šteje, ka-
dar sedim pri skledi." . . . 

"O, kako ti še poj de v viher 
krompir v oblicah in proseni 
močnik J Kar sapa se bo delala, 
snedež snedeni!" mu vrne La-
zar. — "Kmetje, jaz pravim, tri 
dni bo za nas preveč. Jaz pravim, 
ne podajmo se!. . . Ako se danes 
podamo, nam bodo drugič še več 
naložili." . . . 

"Tako, to je pravica!" vpije 
Kepec. "Jaz, ki imam eno samo 
kozo in pa ogrado, ki ima malo 
preko sedem komolcev v preme-
ri, jaz naj živim berača en dan, 
kmet, ki hna vsega dovolj, pa tri 
dni. . . . To je pravica!" 

"Tako, to je pravica!" 
"Vi nas boste učili, kaj je pra-

vica, sirote kozjerepske !" se za-, biču, kolikor morem in kar mu 
dere Hren. — "Bomo videli, kdo 
nam bo ukazoval. . . . Mi hočemo, 
mi kmetje, ki kaj premoremo!" 

"Ali me nimamo nobene pra-
vice?" poskoči od peči Brenklja. 
"Kaj smo pa me?" 

"Kdo pa tebe kaj vpraša?" 
"Zato pa sama zinem Bom 

Starokrajsko blago 
SEMENA ZA POZEN POLETNI IN 

JESENSKI PRIDELEK: 
SALATA, največja poletna giamata 
SALATA, fin« rumen» trdoglavka 
SALATA. velika rajava, trdoglavka 
SALATA, ljubljanska ledeaka 
SALATA. vstrujna slmska flavnata 
ENDIVJA. fina rumen» kravžljana 
ENDIVJA. P O B U selena kraviljana 
ENDIVJA. zgodnja široka rumena 
ENDIVJA poena Uroka rumena 
ENDIVJA. poena široka selena 
BADIČ ZA SOLATO, pravi "goriški" 
MOTOVILEČ, repfaieelj, veliki 
REDKEV, fina črna ostra sinwka 
REPA strniščna bela za kisanje 
FIŽOL, nizek rumeni ali selen 
FIŽOL, visok rumeni ali zelen 
GRAH. sladkorni, visok kasen 
CENA TEH SEMEN JE 10c PAKET 

o 
Zopet nova zaloga Is Ljubljane: 

BAHOVEC "FLANINKA" 
ZDRAVILNEGA CAJA 

Cena: 1 paket fl.OO, 3 pak. $2.90 
MARIA-CEL. ŽELODČNE KAPLJICE 

Mala stekL 50c, velika $1.25 
ŠVEDSKE KAPLJICE za ženske: 

Mala stekL 50c. velika $L25 
SUHE GOBE. fine: 

Četrt fante 50c, pol funte 90c. 
o 

—Mi plačamo pošto— 

Steve Mohorko Co. 
704 SO. 3d ST. MILWAUKEE, WIS 

videla, če nas boste vprašali ali 
ne?" 

"Poglej, poglej, kako so nocoj 
prešerni! Kadar je treba kaj 
skladati, takrat smo pa dobre!" 
ji pomaga Lovrečka. 

"Takrat smo pa take punce, 
da je kaj," pritrdi Sivka. "Rohne 
ne ve, kako bi bil prijazen, kako 
bi se smehljal, kadar vsipljemo 
na mizo tiste groše za 'fronke' ali 
kaj drugega." 

"Kmetje vas imajo zmerom za 
norca, pa vendar ž njimi vleče-
te," jim očita Kepec, na kar na-
stane vrišč. 

"Tiho!" 
"Mož" udari po mizi in takrat 

ugasne tudi luč, kateri je bilo 
zmanjkalo zraka. 

Ta hip so porabili nekateri ne-
zadovoljfieži in so smuknili v ve-
žo. 

"Jazes!. . . Kako je bilo notri 
vroče!" pravi Anžek tovarišu 
Mihcu. "Jaz nisem mogel več pre-
biti." . . . 

"Jaz pa tudi ne Mene pre-
cej ušesa bole, kadar tako zavpi-
jejo. Kako ti pa ta Kepec golči!" 

"Ali ima prav!" 
"Kaj pomaga ves krik, ko pa 

gruntarji narede, kar hočejo! 
Kaj bi se človek zamer je val brez 
potrebe Potlej je vselej jeza." 

"O, ko bi se ne bal, bi jaz tudi 
ne molčal " 

Ko je nad glavami zboroval-
cev zopet zamigljala luč, so opa-
zili Kozjerepci, da je njihova moč 
po številu oslabljena. To jih je 
prepričalo, da bodo slabo opravi-
li s svojo pravico, zato nadaljuje 
Kepec: 

"Vi možje! Vi gruntarj i ! . . . 
še eno bom povedal. Eno pošte-
no, ako si jo hočete vzeti k srcu. 
Jaz pravim, bodite pravični! Pra-
vični kakor nova vaga. Jaz nič ne 
rečem in se ne branim dati Bar-

ZDRAVILO ZA ŽELODEC 
(Stomachic-Hepatic-Laxative) 

To znano EVROPSKO naravno 
zdravilo se priporoča onim, ki trpe 
vsled želodčnega ali črevesnega 
katarja, zapeke, slabe prebave, za-
basanosti in plinov. 

—Cena $1.00 s poštnino vred— 
Naročilo naslovite na: 

MRS, MARGARET LESKOVAR 
507 E. 7 3rd S t New York. N. T. 

VLOGE 
• t e j p o s o j i l n i c i 

Sprejemamo osebne 
vloge 

Pla&UM obresti po 3% 
St. Clair Savings ft Loan Co. 

SL Clair Ave. H End. 5070 
( W l t n d Obi« 

gre, in tudi moji sosedje enako 
pravijo; ampak rečem vam, mož-
je, gruntarji, bodite tudi vi pra 
vični in recite, kar je prav! Vsak 
gruntar bo živil Barbiča vsaj t r i 
dni — nas eden pa po en dan, ako 
ga bo mogel, če pa hočete biti 
prav pravični in če hočete Bogu 
dopasti, kar je za vsakega člove-
ka dobro, pa recite: — Po premo-
ženju ga bomo redili. 

"Po premoženju, po premože-
n j u ! . . . To bo prav!" zatulijo Ko-
zjerepci. 

"Kakor sklenete," pravi Roh-
ne. 

Takrat pa planejjb pokoncu 
Lazar, Hren in še nekateri, in 
Lazar zavpije: 

"Ti nam bodo merili pravico 
ti nam bodo ugibali? Koliko pa 
jih je? Kaj?" . . . 

"Samo toliko le!" ga zavrne 
Kepec in stopi predenj. "Pa pra-
vica se mora zgoditi! Po premo-
ženju se bo Barbič redil, pa je 
amen!" 

"Mi se jim pa res ne damo, da 
bi nas taki le strahovali, ki ne 
premorejo nič," se razsrdi Mih-
laž in se pomakne k Lazarju. 
"Sedaj nalašč n e ! . . . Samo dva 
dni bo Barbič kmetov, en dan pa 
bajtarjev. Taka je pravica v 
Dolgem s e l u ! . . . Kepec in njego-
vi nam je ne bodo merili." 

"To si moško povedal! . . . Ta 
je bila prava," so mu pritrjevali 
kmetje 

"Vidite jih?" se obrne Kepec k 
svojim, "še kri bi nam izpili, a-
ko bi mogli, pa bi rekli: — To je 
pravica. To je vražja pravica, 
pravim jaz!" 

"Vražja pravica!" pritrdijo to-
variši 

"Ravno taka je, pa mir bese-
di P' . . . Dva dni mi, en dan pa 
vi!" zavpije Lazar. 

"Tako je, pa mir besedi!" pri-
trdi 'mož' in loputne po mizi. 

"Saj sem jaz vedela," pravi 
Rohnečka in se obrne na peti k 
ženskam. 

Ti pa nimaš nič govoriti," jo 
vseka Lovrečka. 

Več kot ti!" 

Rohnečka pogleda moža. 
"Alo.. . . Hahaha! . . . ženska 

nam gospodari!" zavpijejo Koz-
jerepci. . . . 

"še-le sedaj veste, da nosi ona 
hlače?" se posmehuje jo ženske 
ob peči. "Me smo to že davno ve-
dele. Zato je tako!" 

"Kaj pa ni prav?" se zatogoti 
Rohnečka, in kri ji udari v gla-
vo. 

"Ali jo vidite? . . . Ali sedaj 
veste? . . . Ta gospodari kme-
tom," se zakrohotajo Kozjerep-
ci. 

Na te besede je vse vstalo in 
se vpijoč gnetlo na sredo hiše. 

. Morda bi se bili udarili. — 
Takrat smukne stara Rohnečka 
iz zapečka na klop in se zravna 
pa zavpije: 

"Tone! . . . Ugasni luč, dovolj 
dolgo je zastonj gorefe. . . . Tak 
vrišč je, da še zbrano moliti ne 
m o r e m . . . . Kar domov pojdite!" 

Sin se stegne in ugasne luč, 
kar je zamašilo vsem usta, da so 
se gnetli k vratom, kjer so se po-
mešali kočarji in gruntarji in šli 
složno iz hiše. 

Kepec je pravil svoji četi: "A-
li jim nisem povedal? . . . To smo 
j ih ! . . . Pravica je le naša." 

"To so jih slišali!" 
Gruntarji so se pogovarjali: 

"To smo jih dali! . . . Ti nam ne 
bodo gospodarili! Nobeden ne 
premore druzega, kakor dolg je-
zik, pa se le košatijo." . . . 

"O, to jih še bomo, da bodo vi-
deli, kaj je pravica!" 

II. 
"Od hiše do hiše, praviš?" po-

vzame Barbič, ko mu Rohne na-
znani, kaj so ukrenili možje. "Pa 
prositi ponižno in pomivati skle-
de? To se pravi. Berači, ako ho-
češ živeti!" 

% kajpak, ako nočeš delati.", [vino in za papeža?" 

"Nočem? . . . Mar po pravici 
reci — ne morem, ker sem ope-
šal." 

"Pa bi bil takrat, ko si bil mlad 
in kaepak! In varčeval bi bil!" 

"Ali nisem delal? . . . Kdo vas 
ima dve vojni svetinji, kakor 
jaz!" 

"Kaj ti pa koristijo? . . . Glej 
jih, pa boš videl, če jih boš sit!" 

"Ali se nisem boril za domo-

"E, veš kaj. . . . Tako bi bili 
tu<{i brez tebe opravili. Laško 
smo itak izgubili, in papež tudi 
nima več Rima. . . . Tiste sveti-
nje so tako, t a k o ! . . . Menda jih 
niso imeli dati drugam, so jih pa 
tebi dali " 

"Tak misliš ti, Rohne, da jaz 
nisem nič storil!" ga zavrne 
Barbič užaljen, in solze mu ža-
lijo oči. 

ZNIŽANE CENE 

Za dobo od 7. avg. do 15. okt. so 
določene znižane cene retur kart 
parnike. Ako ste namenjeni v tem 
času v stari kraj na kratek obisk, 
nam takoj pišite za pojasnila o cenah 
ln drugih zadevah. 

Znižane cene denarnih pošiljk 
Izkoristite nove znl*ans «ene .aa de-

narne pošiljke v stari kraj. Iste so: 
Za $ 2.30 100 din 
Za 4.50 200 din 
Za 6.60 300 din 
Za 10.25 500 din 
Za 20.00 1000 din 
Za 39.00 2000 din 
Za 95.00 5000 din 

Za $ 
Za 
Za 
Za 
Za 
Za 

3.25 50 lir 
6.30 100 lir 

12.00 200 lir 
17 JO 300 Ur 
29.00 500 lir 
57.001000 lir 

Za 112.00 2000 lir 
Te cene so podvržene spremembi 

gori ali doli. — Pri večjih zneskih se 
daje sorazmeren popust. 

DrugI posli s starim krajem 
Kadar rabite pooblastilo ali kako 

drugo listino za stari kraj aU kadar 
Imate s starim krajem kako drugo 
spravilo, je v vašo korist, da se obr-
nete na: 
LEO ZAKRAJŠEK 

General Ttavel Service. Inc. 
302 E. 7 2nd St. New York, N. Y. 

f REV. JOHN C. MERTEL 

rojen 1876, posvečen 1901, umrl 25. maja 1939 

Podpisani sorodniki gori navedenega pokoj-
nika se najlepše zahvaljujemo društvu sv. Jože-
fa št. 41 KSKJ., društvu sv. Štefana št. 26 J . S. 
K. J., društvu Združeni Slovani št. 118 SNPJ. za 
udeležbo pri prenosu trupla iz hiše žalosti in 
drugi dan pri pogrebu našega pokojnega brata 
in sorodnika 

čast. g. Janeza C Mertel-a 
Zahvaljujemo se vsem, ki so pomagali pri po-

grebu z avtomobili, društvu Krščanskih Mater, 
in Marijine Drufcbe za molitve, društvu Presv. 
Imena za častno nočno stražo v cerkvi. 

Najlepša zahvala prevzv. g. Hugonu C. Boyle-
u, D.D., pittsburškemu škofu, vsemu častitemu 
svečeništvu in splošno vsem, ki so se udeležili 
pogreba častitega pokojnika. 

Jože Mertel, brat, Ely, Minn. 

Sorodniki iz zapadne Pennsylvanije in od drugod 

PO VSEJ AMERIŠKI SLOVENIJI GRE GLAS: 

ZA POTOVANJE 
v vašo rojstno domovino 
so vam vedno moderni parniki 
Francoske parobrodne družbe na 
razpolago. PosluUte se torej krat-
kega ln udobnega potovanja čez 

HA VRE ln PARIZ 

NORMANDIE 
največji parnik na svetu 

IZ. julija — 2^ 16. in 30. avg. 

ILE DE FRANCE 
S. in 22. julija — S. in 24. avguste 

CHAMPLAIN 
29. julija—19. avg.—6. in 26. sept. 

DE GRASSE 
29. avg.—19. sept.—13. okt. • 

Iz Pariza so zveze za ekspresne 
vlake v vse dele Evrope • 

Prijazna postrežba * Izborna fran-
coska kuhinja * Braplafino 

Vino prt Jedi • 

Dopeljite svoje sorodnike in prija-
telje iz Evrope via ftneh l ine 

• 
Olede cene kart ln drugih po-

izvedb se obrnite na vašega agenta, 
ki vam bo najboljše postregel. 

Sreaeh «fine 
$10 Fifth Ave. New York City 

ZA NAS STA LISTA: 

Amerikanski Slovenec - Novi Svet 
"AMER1KANSK1 SLOVENEC" je dnevnik, ki 

prinaša zanimive vesti in poročila iz vsega sveta. Pri-
naša domače vesti iz domačih vasi iz starega kraja in 
iz vseh slovenskih naselbin po Ameriki ter zanimive 
in važne poučne članke in drugo zanimivo berilo. 
Stane letno $5.00; polletno $2 JO; za Chicago in ino-
zemstvo pa $6.00 letno; polletno $3.00. Pišite takoj, 
da Vam pošljemo par številk našega lista na ogled. 

**NOVI SVET» je pa najzanimivejši slovenski 
družinski mesečnik med nami. Posebna zanimivost 
tega mesečnika je, da objavlja in opisuje zgodovino 
slovenskih naselbin in zgodovino slovenskih družin v 
Ameriki. Vaši prijatelji in znanci iz mladih let so 
tu opisani in kje bivajo. Ako niste naročeni na ta 
list, potem gre mimo vas nekaj nadvse zanimivega. 
List pa prinaša zanimive povesti in romane in drugo 
poučno berilo. Naročite si ga za poskušnjo vsaj za 
pol leta, da vidite kakšen liet je to. 

Naročnino je poslati na: 
» 

Uprava "Am. Slovenca" in "Novega Sveta" 
1849 West Cermak Rd. Chicago, 111. 
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NAZNANILO IN ZAHVALA 
Vrem prijateljem in znancem naznanjamo s potrtim srcem 

žalostno vest, da je dne 7. aorila 1939 previden s sv. zakramenti 
za umirajoče v Gospodu za vedno zaspal moj ljubljeni soprog in 
naš dragi oče 

Frank Golob 
v starosti 54 let in doma iz fare Prečna pri Novem mestu. Slove-
nija, Jugoslavija. 

Dolžnost nas veže, da se tem potom čeravno že malo kasno 
lepe zahvaljujemo preč. Rev. Father K ur ma za obiske in pode-
litev sv. popotnice pokojnemu, potem za molitrv pri krsti, za 
opravljene cerkvene obrede in spremstvo na pokopališče. Spa-
dal Je k SNPJ. in k društuv "Triglav." 

Iskrena hvala vsem znancem in dobrotnikom za naročene 
sv. maše zadušnice in za darovane lepe vence in rože. Potem 
it pa hvala za avtomobile pri pogrebu, ki so bili dani na razpo-
lage. Hvala vsem. ki ste prišli pokojnika kropit na mrtvaškem 
cdru in ga spremili do groba, hvala tudi pogrebnemu zavodu 
Jean M. Težak in sinovi za lepo oskrbo pogreba. Potem hvala 
našim sorodnikom, ki so prišli iz daljnega mesta na pogreb; to 
so bili brat pokojnika Anton Golob iz Great Falls, Mont, in se-
stra Mrs. Rose Gasper iz Sacramento, Calif, in od pokojnika 
sestre sin in soproga Joseph Bele, Chicago, III. Hvala tudi po-
kojnika sestre sinovom Louis in Joseph Champa iz Ely, Minn, 
za darovane lepe vence in rože. 

Pogreb se je vršil iz doma v cerkev sv. Jožefa, potem pa na 
farno pokopališče. K sklepu vsem skupaj še enkrat iskrena 
zahvala. 

Tebi pa, nepozabni soprog in dragi oče kličemo: Počivaj v 
miru božjem ni lahka naj Ti bo tuja gruda! 

2alu joči ostali : 

JOSEPHINE GOLOB, soproga 
JOSEPH. FRANK. EDWARD, sinovi 

hčere: ANA omožena, MARY in DORTHY ter 6 vnukov 

Jcliet, Illinois. 4. maja 1939. 

S tužnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom in prijateljem 
žalo^no vest, da nas je dne 15. junija po dolgi bolezni za vedno 
ostavila naša ljubljena mati 

Ana Zadravec 
in se preselila v večnost. 

K večnemu počitku smo jih položili dne 17. junija; cerkvene 
obrede Je opravil Rev. M. J. Golob v cerkvi sv. Križa, za kar se 
mu lepo zahvaljujemo. 

Rojeni so bili leía 1878 v vasi Dokležovje, občina Beltinci, po-
ročili so se v Podlipi, Tur jan sk a far a, Prekmurje, Jugoslavija. 

Naša pokojna ljuba mati ostavljajo tukaj v Ameriki tri si-
nove in eno hčer, v starem kraju pa dve hčeri, enega sina in še 
živečo mater, staro 86 let. 

O kako je hudo, ko se mati loči iz te solzne doline od SAO je 
dece. Ljubi Bog naj Vam stotero poplača ves trud in skrb za 
nas. 

Zdaj se pa najlepše zahvaljujemo botrom, sorodnikom in 
prijateljem za naročene sv. maše zadušnice in za darovane vence. 
Hvala tudi onim, ki so dali svoje avtomobile pri pogrebu na raz-
pclagc; posebna hvala pa društvu sv. Jožefa št. 148 KSKJ. za 
njih posel in skrb in tudi lepa hvala Materinskemu društvu za 
izkazano ljubav svoji sosestri na zadnji poti do groba. Hvala 
tudi vs»m, ki ste prišli pokojno kropit in jo spremUi k zadnje-
mu počitku. Priporočamo jo v molitev in blag spomin. 

Nepozabna, ljuba in mila nam mati! Vse prekmalu ste naa 
zapustili. Počivajte v miru božjem in na zopetno svidenje tam-
kaj nad zvezdami 

Žalujoči ostali : 
MARTIN ZADRAVEC. sin. in žena Kristina ter deca 

JOHN ZADRAVEC. sin. in žena Florence 
LOUIS ZADRAVEC, sin, in žena Julia 

MARY KOCET, hčer, in soprog John ter deca 
V starem kraju hčere: VERONIKA in ANA ter sin STEPHEN-

mati pokojnice in brat Joseph Mihoiics in familija. 

Bridgeport, Connecticut, 20. junija 1939. 



"The Spirit of a 'Rejuvenated KSKJ" 
* * » * * 

Canonsburg's Three-Day Dual 
Anniversary Program Complete 

98 Lodges Now In Building Campaign 
Canonsburg, Pa.—Final ar-

rangements have been com-
pleted for the 25th anniversary 
of St. Jerome's Society, No. 153, 
to be held July 2, 3 and 4. In 
conjunction with this program, 
Canonsburg will also celebrate 
the 45th anniversary of KSKJ. 

The guest list for the occa-
sion is headed by Joseph Zalar, 
supreme secretary, of Joliet, 
III.* who will be the main 
speaker at the afternoon pro-
gram on July 4. Attending 
with him will be a number of 
the supreme officers from Penn-
sylvania and Ohio. Large del-
egations of KSKJ members are 
coming from every direction to 
help celebrate this affair. 

As announced, the three-day 
affair will begin with a double-
header softball game between 
Canonsburg and Ambridge, 

At 2 p. m. will begin the 
speaker's program, at which 
time the founders of St. Jer-
ome's Society will be honored. 
Appreciating the accomplish-
ments that have been made 
since the organization of the 
lodge 25 years ago, the Can-
onsburg Kay Jay Booster Club 
will present each founder with 
a beautiful gift to be presented 
by Supreme Secretary Joseplf 
Zalar. On the list of speakers 
are other supreme officers who 
will attend and a prominent 
Canonsburg official. During the 
program the Ilirija Singing So-
ciety will render a number of 
selections. The Ludwig sisters, 
juvenile members, will also be 
heard at that time. 

As previously announced, the 
day will end with the grand 
ball, with Frankie Watt and 

Sunday afternoon at 2. Con-: his band supplying the music, 
tinuing the day's program w i l l ¡This will bring to a close the 
be the picnic and dance under three-day celebration, which is 
the sponsorship of the Kay Jay ; expected to be one of the larg-
Booster Club at Drenik Park. 
Supplying the music for the 
affair will be Frankie Watt and 
his band. 

On Monday night, July 3, at 
8 p. m., a floor show will be 
staged for the juvenile mem-
bers and their parent^, The fa-
thers and mothers are asked to 
attend with their children. Be-
sides the floor show, the juve-
niles will be given a free treat 
of ice cream, cake, etc. 

The floor show booked is the 
CarYoll family from Pittsburgh, 
who will do all kinds of toe 
dancing, singing, a c r o b a t i c 
dances and skating on roller 
skates. This family is one of 
the best known in Pittsburgh 

est KSKJ celebration in the his-
tory of KSKJ in western Penn-
sylvania. 

Once again the St. Jerome's 
Society takes this means of in-
viting all of KSKJ to attend 
this huge affair in Canonsburg. 
Canonsburg is prepared for all, 
and assures that a great time 
is in store for all who attend. 
Come and celebrate in a true 
KSKJ way the founding of one 
of the most active lodges in 
KSKJ and at the same time 
celebrate the 45th anniversary 
of its parent organization. 

J. B. 

MEET THE DISTRICT ATHLETIC DIRECTORS 

-o— 
AWARDED SCHOLARSHIPS 

for their performances on roller Chicago, 111.—Two members 
, I /-sf* Cf Ctfinkan's r v n u oro skates. 

The show is free and open to 
ell KSKJ members and their 
juveniles. 

• The grand celebration will 
take place on the Fourth of 
July and will begin with tjie 
offering of the Holy Mass by 

of St. Stephen's CYO were 
awarded one-year scholarships 
at Mundelein College. Miss 
Marie Korenchan merited a 
Liberal Arts scholarship and 
Miss Marie Kukman a scholar-
ship in drama. At Loyola Uni-
versity Dr. Frank Grill came 

the Rev. Father J. E. Istocin at ¡out with a Cum Laude degree 
8 a. m. in St. Patrick's Church, jfrom the School of Medicine. 
At 10 a. m. will begin the dou-1 
ble-header softball game be-| —Campaign 
tween Canonsburg and Bridge-
port, O. 

CHI STEPHEN'S BOYS, GIRLS ACTIVE 
IN DIOCESAN CYO ATHLETIC BILLS 

Is On— 
Boost the KSKJ Building 

Membership Drive. 

Chicago, 111.—St. Stephen's 
Parish CYO has two senior men 
teams and one girl team en-
tered in the diocesan CYO 
league for softball. The girls 
have played one game thus far, 
losing by the wide margin of 
11 to 1. But they are all hepped 
up over this defeat and have 
decided that a little more en-
thusiasm in practice will over-
come their fielding and inac-
curate throwing defects. Come 
on, girls, get out there and 
show that you can do better. 

The men teams have dropped 
one league game out of three 
thus far ; Our boys are playing 
two leagues and are showing 
up nicely. But they could show 
a little more of that pep out 
there on the field. We rooters, 
who know what the boys can 
do, do not like to see anyone 
playing ball without spirit. Get 
out there and f ight! Keep up 
the reputation that you had 
last season! 

Baseball has been treating 
our boys rather well. So fa r the 
team has dropped two out of 

four. But they should have had 
no defeats. The team is play-
ing amateur ball in the Chicago 
Gabby Hartnett League. One 

1 casualty took hold of the team 
Sunday, June 18. The short-
stop, Edward Bogolin, received 
a bad blow on the nose on a 
bad throw from third to second. 
The ball hit a stone on the field 
and bounced into the face of 

i Eddie. Two stitches were re-
quired—and perhaps a broken 

| nose. 

The parish CYO sponsored 
¡the Bear movie: champions of 
the gridiron last year, June 21. 
It was very interesting, as at-

tes ted by the over two hundred 
in attendance. How about spon-
soring more such social eve-
nings? We surely appreciate 
the Rev. Father Bernard's gen-
erosity in letting the CYO use 
the autditorium for this social 
event. 

The parish CYO holds its 
monthly meeting Friday eve-
ning, July 7. Be seeing you 
there ! 

Courtesy Waukegan News 
LUDMILLA GERCHAR 

During the coming weeks the 
entire roster of the National 
KSKJ Athletic Board will be 
pictured in Our Page so that 
the nation-wide members of 
the organization will have the 
opportunity of seeing the mem-
bers who are guiding the ath-
letic and recreation activities 
of our KSKJ youth. 

Thi^ week the picture series 

• begins with district directors of 
two Middlewest sections, name-
ly MissLudmiUa (Millie)) Ger-
char of District 3, which takes 

i in the northern Illinois area 
¡outside of Chicago. Miss Ger-
I char has been a life-long mem-
jber of KSKJ and for many 
years has been active in Wau-
kegan-North Chicago KSKJ 
sports, particularly in baskets 
ball. St. Anne's Society, No. 
127, Waukegan, 111., of which 
Miss Gerchar is a member, won 
the girls' Midwest KSKJ bas-
ketball championship this year. 
The St. Anne's Society is one of 
the most active in the Midwest 

• and Miss Mary Cepon is presi-
! dent of this society, 
j Miss Gerchar is also prefect 
of the Mother of God Young 
Ladies' Sodality and president 
cf the Mother of God Alumni 

1 Association. 
Mr. Louis Francis of Sheboy-

gan, Wis., is director of District 
5, covering the Sheboygan 
area, including the state of 
Michigan. 

He is 31 years of age and has 
, been a member of the KSKJ 
approximately 20 years, includ-

No. 163 Leads For Week 
As Units Write $37,250 

Courtesy Sheboygan Press 

LOUIS FRANCIS 

ing the years he was a member 
of the juvenile lodge. Was a 
members of the Kay Jay base-
ball team for eight years, and 
a director of the Midwest KSKJ 
Bowling Association and presi-
dent of the Sheboygan Bowling 
Association for the past three 
years. Recently he was ap-
pointed director of the Wiscon-
sin State Moose Bowling Asso-
ciation. He is also a social di-
rector of the Sheboygan CYO. 

Twenty-five societies, five of 
which are newcomers, contrib-
uted $37,250 new insurance in 
the past week to bring the total 
in the current KSKJ Building 
Campaign to $291,850 figure, 
representing the co-operation 
of 98 lodges, since the incep-
tion of the drive April 2. 

The largest contribution last 
week was made by No. 163, 
which is near one-fourth the 
way of its quota in its initial 
appearance, $12,000. No. 56, 
with $4,000, and No. 81, with 
$3,000, also made substantial 
contributions to aid in writing 
the week's commendable rec-
ord. 

Of the 98 lodges in the field 
(there are 185 in the KSKJ) 
one, No. 206, has thus far at-
tained quota. Who will be the 
next? Special recognition will 
be given lodges making quota. 

The name of the quota attaining 
lodge will be placed on a per-
manent plaque in the new 
KSKJ home office. 

The drive, which is marking 
the 45th anniversary of the 
Union and the completion of 
the beautiful new KSKJ build-
ing, is progressing commend-
ably, and officials are looking 
forward to a grand success be-
fore the campaign ends Dec. 
31. 

The leaders and percentage 
of quota attained are: 

1. No. 206 100.0 
2. No. 94 34.0 
3. No. 65 33.1 
4. No. 2 30.7 
5. No. 218 27.5 
6. No. 56 24.5 
7. No. 163 24.0 
8. No. 203 ...._:..„ 20.8 
9. No. 219 18.3 

10. No. 1 17.8 

NINE LODGES PLAN GREATEST 
CELEBRATION IN KSKJ'S HISTORY 

Joliet, 111.—With the seven 
Joliet and two Rockdale KSKJ 
lodges co-operating to the ut-
most, J2,lans for the official de-
dication of the new KSKJ 
home on July 23 are progress-
ing very rapidly. Coincidertt 
with the dedication of the new 
building will also be celebrated 
.he 45th anniversary of the 
Union. 

Invitations have been sent to 
every lodge of the Union and 
already indications point to a 
record attending crown. It ap-
pears that Cleveland and sur-
rounding territory, with some 
300 KSKJ supporters, will lead 
the parade to Joliet. Many 
other Slovenian communities 
have signified their intention 
to send delegations to the mam-
moth celebration. 

So far, it is planned that the 
day's program will begin with 
a parade to St. Joseph's Church 
and Solemn High Mass begin-
ning at 10 o'clock. Following 
that the scene of the ceremony 

will shift to the beautiful new 
KSKJ home, where the official 
dedication and blessing of the 
building will tatye place. 

In the afternoon,the program 
of activities will continue at the 
Oak Grove Forest Preserve in 
Rockdale. The highlight of the 
afternoon at the picnic grove 
will be the crowning of the 
KSKJ Queen. Miss Helen Hor-
wath and Miss Elizabeth Lu-
kanicb, the contestants, arf 
waging a close battle for the 
coveted honor. Everyone is 
urged to help support these 
two young ladies, who are giv-
ing up so much of their time 
and energy toward making the 
whole day a great success. 

The committee which has 
worked so diligently in prepar-
ation for this great event cor-
dially invites each and every 
member of the Union to attend. 
It is believed that every lodge 
and Slovenian community in 
the United States will be repre-
sented in Joliet on that day. 

DON'T DELAY 

Join with the thousands of 
KSKJ members who will at-
tend the mammoth 45th an-
niversary-building dedication 
July 23 in Joliet, 111. 

Clevelanders will go in a 
body via» special train, leav-
ing the Terminal at 11:30 
p. m. July 22, and returning 
at 5:30 a. m. July 24. Round-
trip fa re : adults $7.65, chil-
dren $3.75. . 

Tickets can be procured 
from Anton Grdina Sr., 1053 
E. 62d St. 

WAUKEGANITES TO TURN OUT FOR 
45TH ANNIVERSARY CELEBRATION 

275 ATTEND ALUMNI BANQUET 
TRIBUTE TO SHEBOYGAN SCHOOL 

Sheboygan, Wis.—Approxi-
mately 275 alumni, graduates 
and friends paid a fine tribute 
at a banquet and program on 
Sunday, 11, to the SS. Cyril-and 
Methodius' School on its 15th 
anniversary since the first class 
of graduates in 1924 received 
their diplomas. 

A diversified and delightful 
program of speeches, solo se-
lections and eommunity singing 
was enjoyed. 

The Rev. Father Cyril Sircelj 
of St. Mary's Seminary in Le-
mont, 111., a former student of 
the school, was the guest 
speaker and presented a mem-
orable address to the alumni. 

Dr. Joseph Kovacic of Mil-
waukee, a former Sheboygan 
man and member of the SS. 
Cyril and Methodius' Parish, 
was also present and acted as 
a most capable toastmaster. 

The Rev. Rudolf Potočnik, 
pastor, paid a fine tribute to 
the Rev. Father James Cherne, 
who is at present in Europe, re-
gaining his health, when he 
asked the gathering to remem-
ber Father Cherne as a man 
whose whole life was the 
church and school and who un-
derwent many hardships and 
sacrifices in order that a 
church and school be built for 
the Slovenian people of She-
boygan. The statement was 
followed by loud applause by 
the young people. 

Mrs. Ann Mankopf and 
Frankie Ribich, a law student 
in Milwaukee, were also speak-
ers. 

Interspersed between various 
numbers was community sing-
ing led by Mrs. Louis Francis, 
who accompanied on the piano. 

tConttauad on pats •> 

SURPRISE READY 
FOR WEST ALLIS 

West Allis, Wis.—A surprise 
is in store for members of St. 
Mary Help of Christian So-
ciety, No. 165, who will attend 
the next meeting, July 2. 2 
p. m. 

All y o u n g m e m b e r s are 
urged to attend and keep up 
the good work. The attendance 
at the last meeting was very 
gratifying. Refreshments are 
served after each meeting, and 
a grand time is had by all. 

Mrs. Frances Mohar has 
been so kind as to promise a 
walnut potica for the next 
meeting. Other members have 
also been generous. Mrs. Win-
dishman won the prize donated 
by Mrs. J. Certelic. 

o 
THANK YOU! 

Cleveland, O.—The St. Jo-
seph Cadets, No. 169, hereby 
wish to express a hearty ihank-
you to all who in any way 
helped to make their recent 
balloon dance a success. Since 
it was the initial attempt of 
these girls to promote a dance, 
especially of this type, the Blue 
and Gold Cadets felt a deeper 
appreciation for all those who 
so generously and voluntarily 
offered their services, because 
it is this type of co-operation 
that brings about such filial 
admiration between each and 
every KSKJ lodge. 

The cadets agAin express 
their thank-you and hope to 
show their appreciation by co-
operating with all neighboring 
lodges in the future. 

Waukegan, 111.—Waukegan 
and North Chicago Kay Jays 
are being notified that the big-
gest day in KSKJ history will 
be observed on July 23 at Jo-
liet, 111., during the celebration 
of our organization's 45th an-
niversary and dedication of the 
new supreme office. 

Invitations received from the 
United Joliet and Rockdale 
KSKJ Societies were accepted 
with exceptional interest, and 
members of the St. Joseph's So-
ciety, No. 53, u n a n i m o u s l y 
agreed to attend this solemn 
event at Joliet and Rockdale. 

' The trip is to be made by bus 
, and round-trip fare will be 
$1.50. All members who plan 

| on making this trip by bus are 
¡requested to register with Sec-
retary Joseph Zorc and make 
reservations not later than July 
16. Those who can should 
make their reservations at the 
regular monthly lodge meeting 

on July 9, but final date is to 
be July 16. Don't forget to get 
in on this date. 

The new KSKJ office is a 
monument which all KSKJers 
can well be proud of, for there 
is not a single fraternal office 
in America today that is more 
modern and beautiful in struc-
ture. Aside from its appear-
ance it houses the cherished 
memories of our pioneers. The 
younger members should look 
forward to continuing this fine 
work of fraternalism among 
the Slovenian Catholics in 
America as they will gaze on 
the outstanding monument to 
this work of present and for-
mer active KSKJ workers. 

All Waukegan KSKJ socie-
ties are working jointly to 
make this trip an eventful one, 
and those who are planning on 
making this trip by auto are 

(Continued on Page • ) 

WAUKEGANITES GO ON GRAND TOUR 
TO COMB TERRITORY IN NOVEL HUNT 

Waukegan, 111.—After sev-
eral weeks of postponement 
due to the weather and other 
conflicting days, the Mother of 
God Actors' Guild held its scav-
enger hunt on Saturday, June 
17, at 8 p. m., when the group 
left their clubroom with in-
structions to return at 10:10 
p. m. 

From the North Chicago po-
lice station to the Waukegan 
police station, down to the 
Waukegan Beach, over to the 
other side of town and out to 
the farms, you could see ex-
cited couples scurrying and 
hurrying with lists in their 
hands and stopping people of 
every trade, begging them to 
help. Even the horses didn't 
have any peace as on the list 
there was a request for a hair 
from a horse's mane. 

It was 10 p. m. when the 
first group returned. Mr. Frank 
Gerchar proudly brought his 
winning team in to the Rev. M. 
J. Hiti to have his list checked 

off and proclaimed winner of 
the hunt. His teammates were 
Marge Papesh, Ann Cankar, 
Joe Govekar, Florence Rauh, 
Guy Grom, Helen Grimsic, 
Julie Zelenik and Al Miks. 

After a luncheon served by 
candlelight, the Rev. Father 
Hiti presented the girls of the 
winning team with chocolates 
and the boys enjoyed a quiet 
smoke, as their reward were 
cigars. The losers received 
p e n n y s u c k e r s and quietly 
munched on the candy and 
longingly looking at the win-
ners, silently making promises 
to themselves that next time 
they, too, will enjoy the re-
wards of the winners. 

Dancing and games com-
pleted the evening's entertain-
ment. Miss Mary Gosar was in 
charge of the reservations. The 
entertainment committee was 
headed by Miss Ludamilla Ger-
char and Miss Mary Terchek 
headed the refreshment com-
mittee ; assistants were Mrs. Jo-
seph Zorc and Mrs. John Miks. 
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They'll 
All Come! 

By FRANCES JANCER 

men, who are intellectually at 
least, very advanced Catholics. 
But faith is a gif t ; it comes by 
grace; and grace comes by 
prayer»—including our own. 

LAUGHING IN CHURCH 
It's called a sin 
In church to grin 
Or bun t right out in laughter; 

ALLELUJA! 

GEHRIG 
My favorite athlete is on the 

shelf. Breaking a record put 
him there. Here's my yote 
against "records for the sake 
of record»." 

—Louis Turner. 

We're not allowed 
To laugh out loud . 
At Mass, before, or after. 

ALLELUJA 1 

But that 's because 
Such pius laws 
Neglect the Church'» teaching. 

ALLELUJA! TODAY 
Serve God well today, 
And He will take care of 

tomorrow. 
Every day its burden carries, 
So have no worry for tomorrow. 
For God, who reigns today, 
Will also reign tomorrow. 

—Marie Martin. 

In church the voice 
Must oft ' rejoice} 
It's not confined to preaching. 

ALLELUJA! July 23, 19 
So when you pray 
Be sometimes gay 
The Church's way by praying 

ALLELUJA! ANNOUNCE NUPTIALS 
Barberton, 0 . — Announce-

ment is made of the forthcom-
ing marriage of Miss Frances 
M. Ozbolt, daughter of Mr. and 
Mrs. A. Ozbolt, to Mr. J . 
Dwight Spice, July 4, 8:15 a. 
m., in St. Augustine's Church. 
Friends are invited to the Nup-
tial Mass. 

for 
The Greatest Gathering in KSKJ History 

Be there with Kay Jays from all parts of the KSKJ 
world to mark 45 years of work in the fraternal field. 

See the dedication of the new KSKJ Building, monu-
ment to pioneers and the Union's fraternal spirit. 

It's seldom wrong 
In word or song 
To laugh in church by saying 

ALLELUJA! 

Dear Father Kapistran: 
It 's surprising where we 

learn things. A Mexican pa-
tient in our hospital told me 
that the first Catholic hospital 
in America was founded in 
Mexico City more than four 
centuries ago. I didn't believe 
him. So I looked it up. It was 
true. 1524 is the year of the 
first Catholic hospital in Amer-
ica. 

—A Nurse. 

You represent an organiza-
tion that 's built on a solid 
financial and spiritual founda-
tion. 

An American Catholic Speaks of Intolerance 

And the first Catholic hospi-
tal in the United States was 
opened in 1531 in Santa Fe. 

TO A SONG-WRITER 
The evening moon, 
The glowing clouds, 
And all the stars above you 
Mean naught to you 
Except for this: 
To rhyme with "Dear, I love 

you." 


